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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.

A=
Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen). (Nicht im Lieferumfang enthalten)
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Spindelarretierung

2. Ein-/ Ausschalter

3. Zusatzhandgriff

4. Schutzvorrichtung

5. Stirnlochschlissel

6. Akku

7. Ladegerat

8. Rasttaste

9. Akku-Kapazitdtsanzeige

10. Abnehmbarer Staubschutz

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
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in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Winkelschleifer
Zusatzhandgriff
Stirnlochschllssel

2 x Schutzvorrichtung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvorrichtung bestimmt.

Warnung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die Schutzvorrichtung, welche als Zubehor
erhaltlich ist, montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Nenndrehzahl: ..........cccccooooiiiiieeiiinns 8500 min™!
Max. Scheiben-g:..........ccccoeeeeiieeeciiieeens 150 mm
Schleifscheibe: .........cccoveeevvieeennnn. 150 x 22 mm
Trennscheibe: ....ccvvveeeeeeiciiiiieeeee 150 x 22 mm
Gewinde der Aufnahmespindel:.................... M14
GEWICHE ... 1,2kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........cccccooevennne. 89,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .........ccc....... 100,1 dB(A)

Unsicherheit K|,

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff

Schwingungsemissionswert a, ,, = 4,697 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, ,, = 5,354 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen liber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Anl_TE_AG_18_150_Li_BL_SPK5.indb 9

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

e Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.

Der Zusatzhandgriff kann an den 2 Positionen
(A, B) eingeschraubt werden.

Gerateseite Geeignet fur

Links (Pos. A/ wie Rechtshander
abgebildet)
Rechts (Pos. B) Linkshander
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5.2 Wechseln und Einstellen der Schutzvor-
richtung (Bild 3)

Wechseln:

* Entfernen Sie die Flanschmutter (b) und den
darunterliegenden Spannflansch.

o Offnen Sie den Klemmhebel (a) an der
Schutzvorrichtung (4).

® Drehen Sie die Schutzvorrichtung (4) um
180° im Uhrzeigersinn, sodass der Schutz
nach oben zeigt.

* Entnehmen Sie die Schutzvorrichtung (4).

Das Montieren erfolgt in umgekehrter Reihenfol-
ge.

Einstellen:

e Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Koérper weggefihrt wird.

* Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie den Klemmhebel
(a), drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
wunschte Position.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-
richtung (4) das Zahnradgeh&use korrekt
abdeckt.

* Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

e Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung
(4) fest sitzt.

Warnung! Achten Sie auf einen festen Sitz

der Schutzvorrichtung.

Warnung! Benutzen Sie den Winkelschleifer
nicht ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-
tauschen.

5.4 Staubschutz abnehmen und reinigen
(Bild 4-5)
Der Winkelschleifer ist mit einem abnehmbaren
Staubschutz (10) ausgestattet. Dieser schiitzt
die Luftungsschlitze und hélt den Innenraum des
Motors staub- und schmutzfrei. Der Staubschutz
(10) sollte idealerweise nach jeder Benutzung
abgenommen und gereinigt werden.
Um den Staubschutz (10) abnehmen zu kénnen,
driicken Sie den Staubschutz leicht nach auBen
vom Gehause weg wie in Bild 5 gezeigt, sodass
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der Staubschutz nach unten gedriickt und abge-
nommen werden kann (siehe Pfeilrichtung).

Der Staubschutz (10) kann mit Druckluft, bei
niedrigem Druck oder unter flieBenden Wasser,
von innen nach auBen gereinigt werden. Stellen
Sie vor der Montage sicher, dass der Staubschutz
gut abgetrocknet ist.

Die Montage des abnehmbaren Staubschutzes
(10) erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Bild 6-7)

1. Akku-Pack (6) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (8) nach unten
driicken.

Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (7) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberpriifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat und Ladeadapter

e und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
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Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréts nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

6.2 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 8/Pos. 9)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (9) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(‘s) leuchten
Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist GUberschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6.3 Einschalten (Bild 9)

Zum Einschalten den Ein-/Ausschalter (2) nach
vorne schieben, und nach unten driicken. Zum
Ausschalten des Winkelschleifers den Ein-/
Ausschalter (2) hinten niederdriicken. Der Ein-/
Ausschalter (2) springt in die Ausgangsstellung
zurlick.

Hinweis!

Das Gerat schaltet bei Nichtbenutzung nach 10
Min in den ,Standby-Modus*.

Zum Reaktivieren: Gerat zweimal einschalten
oder Akku-Kapazitatsanzeige dricken.

Der ,Standby-Modus*“ schont den Akku.

Hinweis!

Nach einem Stillstand des Akku-Gerétes (durch
Uberlastung), lauft dieses wieder selbststandig
an.

Hinweis!

Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.
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6.4 Wechseln der Schleifscheiben

(Bild 10/11)
Fur das Wechseln der Schleifscheiben bendtigen
Sie den beiliegenden Stirnlochschlissel (5). Der
Stirnlochschlissel (5) istim Zusatzhandgriff (3)
aufbewabhrt. Ziehen Sie bei Bedarf den Stirnloch-
schlissel (5) aus dem Zusatzhandgriff (3) heraus.
Gefahr! Aus Sicherheitsgriinden darf der Winkel-
schleifer nicht mit eingestecktem Stirnlochschlis-
sel (5) betrieben werden.

® Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung.

® Spindelarretierung driicken und Schleifschei-
be einrasten lassen.

e Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
6ffnen. (siehe Bild 11)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschllssel
festziehen.

Hinweis!

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schileifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm
Dicke, die Flanschmutter mit der Planseite zur
Schleif- oder Trennscheibe aufschrauben.

6.5 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 12-15)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer gekropften oder geraden Schleifscheibe
(Bild 13)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung ei-
ner gekrépften Trennscheibe (Bild 14)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer geraden Trennscheibe (Bild 15)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

6.6 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut bellftet
werden, daher mussen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.
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6.7 Schleifscheiben

* Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gro-
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser
sein.

® Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

* Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss héher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die flr eine minimale Drehzahl von 8.500
min' und fur eine Umfangsgeschwindigkeit
von 56 m/s zugelassen sind.

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Gerét Ubereinstimmen.

Warnung!

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern
auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie
die Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugekiste). Dies kdnnte
bei den Schleifkdrpern zu Beschadigungen, wie
z. B. Rissen fiihren und eine Gefahr fir den Be-
nutzer darstellen.

Warnung!
6.8 Arbeitshinweise

6.8.1 Schruppschleifen (Bild 16)

Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tber das Werkstick hin- und
herbewegen.

6.8.2 Trennschleifen (Bild 17)

Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhéltlich, siehe 7.3).
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

Warnung!
Asbesthaltige Materialien durfen nicht bearbeitet
werden!

Anl_TE_AG_18_150_Li_BL_SPK5.indb 12

Warnung!
Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

Hinweis:

Zur Erhéhung der Leistung und Laufzeit des Ak-
ku-Gerates empfehlen wir lhnen unseren 4,0Ah
Power-X-Change zu verwenden.

(Art.-Nr.: 45.113.96)

Hinweis!

Zur Erhéhung der Schnittleistung und der Lauf-
zeit des Akku-Geréates empfehlen wir Ihnen eine
Trennscheibe mit 1mm Dicke zu verwenden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat sowie den
abnehmbaren Staubschutz (10) direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerat I4dt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-17-
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SERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

PRODUKT-

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-
LANGERUNGEN

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter

-18-
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Spis tresci

1. Wskazowki bezpieczenstwa
2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem
6. Obstuga

7. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czgsci zamiennych
8. Utylizacja i recykling

9. Przechowywanie

10. Wskazania diod na tadowarce

-19-
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PL

®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

4
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Ta ostona nadaje si¢ do stosowania podczas cigcia i szlifowania.

A=
Akumulatory nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu o temperaturze migdzy +10°C a +40°C.

Przechowywa¢ wytgcznie natadowane akumulatory (przynajmniej 40%). (Nie wchodzg w sktad
urzgdzenia)

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazoéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
1. Blokada wrzeciona

2. Wigcznik/wytacznik

3. Uchwyt dodatkowy

4. Element zabezpieczajgcy

5. Klucz widetkowy

6. Akumulator (nie wchodzi w sktad urzgdzenia)
7. tadowarka (nie wchodzi w sktad urzgdzenia)
8. Przycisk blokady

9. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
10. Protecéo contra poeiras amovivel

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.
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* Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Szlifierka katowa

Uchwyt dodatkowy

Klucz widetkowy

2x Element zabezpieczajgcy
Instrukcjg oryginalng
Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Szlifierka katowa jest przeznaczona do szlifo-
wania metalu i kamienia pod warunkiem uzycia
odpowiedniej tarczy szlifierskiej i odpowiedniego
elementu zabezpieczajgcego.

Ostrzezenie! Szlifierka katowa moze by¢
uzywana do cigcia metalu i kamienia tylko i
wytgcznie, jezeli zamontowano odpowiedni ele-
ment zabezpieczajacy, ktéry dostepny jest jako
osprzet.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

.21-
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4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: .............c........ 18V DC
Nominalna liczba obrotéw.............. 8500 obr./min
Maks. $rednica tarcz: ............ccoceeeevveennns 150 mm
Tarcza szlifierska:........cccceeveeeevennne 150 x 22 mm
Tarczatngca:......ccooceveeeeveciiiieneeeanns 150 x 22 mm
Gwint wrzeciona szlifierki: ..........cccceeevveeines M14
Wagai. ..o 1,2kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L , ..... 89,1 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ........... 100,1 dB(A)

Odchylenie K,

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Warto$ci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Uchwyt

Wartosc emisji drgan a,,, = 4,697 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Dodatkowy uchwyt

Wartosc emisji drgan a,,, = 5,354 m/s?

Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana wartos¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgar by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed wykonywaniem ustawien na
urzadzeniu nalezy zawsze najpierw wyjac
akumulator z urzadzenia.

5.1 Montaz dodatkowego uchwytu (rys. 2)

® Zabrania sie uzywania szlifierki kgtowej bez
uchwytu dodatkowego (3).

Dodatkowy uchwyt moze zosta¢ zamontowa-
ny w 2 potozeniach (A, B).

Strona urzadzenia Przeznaczenie:

Lewa (poz. A/ jak na Dla os6b

rys.) praworecznych

Prawa (poz. B) Dla oséb
leworecznych

-22-

08.09.2020 09:53:21



5.2 Wymiana i regulacja elementu
zabezpieczajgcego (rys. 3)

Wymiana:

® Zdja¢ nakretke kotnierzows (b) i znajdujgcy
sie pod nig kotnierz mocuijacy.

® Otworzyc¢ dzwignig zaciskowa (a) elementu
zabezpieczajgcego (4).

® Przekreci¢ element zabezpieczajacy (4) o
180° w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zbwek zegara, tak aby ostona byta skierowa-
na do gory.

e Zdja¢ element zabezpieczajgcy (4).

Montaz nastepuje przez wykonanie tych samych
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Regulacja:

® W celu zapewnienia odpowiedniej ochro-
ny dla dtoni nalezy ustawi¢ element
zabezpieczajgcy (4) w taki sposob, aby szli-
fowany przedmiot przesuwany byt w kierunku
od ciata uzytkownika.

® Potozenie elementu zabezpieczajgcego (4)
moze zosta¢ dostosowane do warunkéw
pracy: Zwolni¢ dzwignig zaciskowg (a),
przekreci¢ pokrywe (4) w zgdane potozenie.

® Element zabezpieczajgcy (4) powinien
zawsze poprawnie zakrywac obudowe kota
zebatego.

® Z powrotem zablokowac¢ dzwignig zaciskowg
(a).

® Sprawdzié, czy element zabezpieczajacy (4)
jest poprawnie zamocowany.

Ostrzezenie! Zwréci¢ uwage na poprawne
zamocowanie elementu zabezpieczajgcego.

Ostrzezenie! Nigdy nie uzywac¢ szlifierki
katowej bez elementu zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny z nowymi tarczami szli-
fierskimi

Uruchomi¢ szlifierke katowa na co najmniej 1

minute na biegu jatowym z zamontowang tarcza

tngca lub szlifierska. Jezeli tarcza wibruje, nalezy

ja natychmiast wymieni¢ na nowa.

5.4 Remover e limpar a protecao contra poei-
ras (figura 4-5)

A rebarbadora esté equipada com uma protecao

contra poeiras amovivel (10). Esta protege a fen-

da de ventilacdo e mantém o motor sem po e su-

jidade. Idealmente, a protecdo contra poeiras (10)

deve ser removida e limpa apds cada utilizagao.

Para poder remover a protecdo contra poeiras
(10), pressione a protecéo contra poeiras ligeira-
mente para fora da carcaga, como ilustrado na fi-
gura 5, para que a proteg&o contra poeiras possa
ser pressionada para baixo e retirada (ver sentido
da seta). A protecao contra poeiras (10) pode ser
limpa com ar comprimido, a baixa pressao ou sob
agua corrente, por dentro e por fora. Antes da
montagem, assegure-se de que a protegéo cont-
ra poeiras esta bem seca.

A montagem da prote¢ao contra poeiras amovivel
(10) é feita pela ordem inversa.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatora litowego

(rys. 6-7)
1. Przyciskajgc w dot przycisk blokady
(8) wyciagna¢ akumulator (6) z rgczki
urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napieciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(7) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.
3. Nasung¢ akumulator na fadowarke.
W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic:

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk z kontaktem fadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

® tadowarke i adapter tadowania

® oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiedniag przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i
pozaru!
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Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

6.2 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 8/ poz.9)

Przycisna¢ przetgcznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a). Wskaznik (9)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac¢
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6.3 Uruchomienie (rys.9)

W celu wtgczenia urzadzenia przesungc
wtacznik/ wytacznik (2) do przodu, a nastepnie
nacisna¢ do dotu. Aby wytgczy¢ szlifierke
katowa przycisna¢ do tytu wigcznik/wytacznik
(2). Wtacznik/wytacznik (2) wraca do pozyciji
wyjsciowe;j.

Wskazéwka!

Jezeli urzadzenie jest nieuzywane przez dtuzej
niz 10 minut, przetgcza si¢ samoczynnie w tryb
czuwania (,Standby*).

Aby przetgczy¢ na tryb aktywnosci: Urzgdzenie
dwukrotnie wtgczy¢ lub nacisng¢ wskaznik pozio-
mu natadowania akumulatora.

Tryb czuwania zmniejsza zuzycie akumulatora.

Wskazéwka!

Po zatrzymaniu sig urzadzenia akumulatorowego
(na skutek przecigzenia), wtgcza sig ono samo-
czynnie z powrotem.

Wskazéwka!
Poczeka¢ az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbe obrotéw. Dopiero wowczas mozna

zblizy¢ szlifierke katowa przedmiotu i
przystapi¢ do obrébki.

6.4 Wymiana tarcz szlifierskich (rys. 10/11)
Do wymiany tarcz szlifierskich konieczne jest
uzycie dostarczonego wraz z urzgdzeniem klu-
cza widetkowego (5). Klucz widetkowy (5) jest
przechowywany w uchwycie dodatkowym (3). W
razie potrzeby wyciggna¢ klucz widetkowy (5) w
uchwytu dodatkowego (3).

Niebezpieczenstwo! Z przyczyn
bezpieczerstwa zabrania si¢ uruchamiania szli-
fierki katowej z wtozonym kluczem widetkowym

(5).

® tatwa wymiana tarcz dzigki blokadzie wrze-
ciona.

® Nacisng¢ blokade wrzeciona. Tarcza szlifiers-
ka powinna sie zablokowac.

e Kluczem widetkowym odkrecic¢ nakretke
kotnierzowa. (patrz rys. 11)

°  Wymienic tarcze szlifierskg lub tarcze tnaca
i kluczem widetkowym dokrecic¢ nakretke
kotnierzows.

Wskazéwka!

Blokadeg wrzeciona wcisna¢ tylko jesli silnik i
wrzeciono tarczy sg w bezruchu! Blokada wr-
zeciona musi pozostac wcisnigta przez caty
czas wymiany tarcz!

W przypadku uzycia tarcz szlifierskich lub tngcych
o grubosci do ok. 3 mm nalezy nakrecic nakretke
kotnierzowg ptaska strong skierowang do tarczy
tnacej lub szlifierskiej.

6.5 Potozenie kotnierzy podczas pracy z
tarczami szlifierskimi i tarczami tngcymi
(rys.12-15)

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygigtg
lub prosta tarczg szlifierska (rys. 13).

a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z wygigtg

tarcza tngcg (rys. 14)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

® Potozenie kotnierzy podczas pracy z prostg

tarcza tngcg (rys. 15)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
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6.6 Silnik

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wen-
tylaciji silnika podczas pracy - utrzymywacé otwory
wentylacyjne w czystosci!

6.7 Tarcze szlifierskie

® Zabrania sie stosowania tarczy tnacej lub
szlifierskiej o $rednicy wigkszej niz zalecana
przez producenta.

®  Przed uzyciem tarczy tnacej lub szlifierskiej
sprawdzi¢ podang na niej predkos¢ obrotowa.

® Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy tngcej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkosc
obrotowa szlifierki kgtowej, gdy pracuje ona
na biegu jatowym.

® Stosowac wytgcznie tarcze tnace i szlifierskie,
ktére dopuszczone sg do pracy z minimalng
liczbg obrotéw 8.500 obr./min i predkosci ob-
wodowej 56 m/s.

® Podczas stosowania diamentowych tarcz
tngcych zwrdci¢ uwage na poprawny kie-
runek obrotéw. Strzatka wskazujgca kierunek
obrotéw na diamentowej tarczy tngcej musi
sie zgadzaé z kierunkiem obrotéw wska-
zanym strzatkg na urzadzeniu.

Ostrzezenie!

Zwrdcic szczegolng uwage na poprawne
sktadowanie i transport $ciernic. Chronié¢
Sciernice przed uderzeniami, wstrzgsami i kontak-
tem z ostrymi krawedziami (np. podczas transpor-
tu i przechowywania w skrzynce z narzedziami).
Grozi to uszkodzeniami $ciernic, np. peknieciami,
i tym samym stanowi niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

Ostrzezenie!
6.8 Wskazéwki odnosnie pracy z
urzadzeniem

6.8.1 Szlifowanie zgrubne (rys. 16)

Uwaga! Stosowac element zabezpieczajgcy
do szlifowania (nie wchodzi w sktad urzadzenia)
Aby osiggnac¢ optymalny wynik szlifowania zgrub-
nego nalezy przytozy¢ tarcze szlifierkg pod katem
30° - 40° do szlifowanej ptaszczyzny i przesuwaé
réwnomiernie tam i z powrotem po obrabianym
materiale.

6.8.2 Przecinanie (rys. 17)

Uwaga! Stosowac element zabezpieczajgcy
do ciecia (dostepny jako osprzet, patrz 7.3) W
trakcie cigcia nie odchylaé szlifierki kgtowej od
ptaszczyzny przecinania. Tarcza thgca musi mie¢
czyste krawedzie tngce.

Do przecinania twardych kamieni najlepiej
uzywac diamentowej tarczy tngce;.

Ostrzezenie!
Zabrania sie obrobki materiatéw
zawierajacych azbest!

Ostrzezenie!
Nigdy nie uzywa¢ tarcz tnacych do szlifowa-
nia zgrubnego.

Wskazéwka:

Dla podwyzszenia mocy i czasu pracy urzadzenia
akumulatorowego zalecamy stosowanie naszego
4,0Ah Power-X-Change.

(Nrart.: 45.113.96)

Wskazéwka!

Aby zwiekszy¢ wydajnosé ciecia lub czas pracy
akumulatora zalecamy stosowac $ciernice tngce
o grubosci 1 mm.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenie nalezy wyjac z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

e Zalecamy czysci¢ urzadzenie i zdejmowang
ostone przeciwpytowa (10) bezposrednio po
kazdym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogag one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.
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7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacii.

7.3 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czg$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postgpowanie

nie $wieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu tadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie swieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzigé¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sa jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sie* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze tnace, tarcze szlifierskie
Brakujgce czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej

www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

. Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentoéw, tzn. osoéb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedoéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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YKasaHus Mo TEXHWUKe 6e30MacHOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpegHa3HaYeHeM
TexHUYecKue faHHble

Mepes BBOLOM B 3KCMNJyaTaumio

Pa6oTa c ycTporcTBom

OuunCcTKa, TEXO6CTYHMBAHNE M 3aKas 3anacHbix AeTanen
minwsau,wﬂ 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30OBaHUe

XpaHeHne

MHanKaTopbl 3apaaHOro ycTponcTea
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RUS

OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NOY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu.

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl Cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

Y

OcTtopoxHo! Ucnonb3ynTte pecnuparop. [Npu 06paboTKe APEBECUHbI U APYTUX MaTepUasioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA MNblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPeAMETbI COAepHaLLne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awMTHbIE OYKU. Bo3HUMKaloLWwmMe Bo Bpems paboTbl UCKPbI UK
BbIENALMECA U3 YCTPOMCTBA 0B/IOMKM, OMUIIKK U1 MblTb MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUA.

Ora 3aluMTHaA KPbllWWKa MOHeT 6bITb UCNO/Ib30BaHa ANA pe3KUu U I.IJJ1VI¢OBaHVIﬂ.

+40°C
ﬂno“c
="
XpaHuTe akKyMynsiTopbl TONbKO B CyXWX MOMELLEHNUAX Npu Temnepatype oT +10 °C go +40°C. XpaHuTe
aKKYMYIATOPbI TOIbKO B 3apPAXEHHOM COCTOAHUU (MUH. 40 %). (He BXOAWT B KOMMAEKT)
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTH 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCM/lyaTaumu / ykasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLIO. XpaHuTe
MX B HAA,EHHOM MecTe 4151 TOro, 4ToObl UMETb
HeobXxoAMMy0 MHDOPMaLMIo, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrMM 4N NoIb30BaHUA, TO MPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yrkasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTH. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpbIe 6bl/I1 NOAYYEHbI UK MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCOG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YHA3AHUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
anI HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TpeboBaHNM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa u/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, Y4To6bl 6b1710
BO3MOXHO BOCMNO/1Ib30BaTbCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTponcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKH

2.1 OnucaHue ycTpoiictsa (puc. 1)

duKcartop WnuHAeNA

MepekntoyaTenb «BKAOYEHO-BbIK/IIOHYEHO»
JononHuntenbHaa pyKoATKa

3aluTHOE NprUcnoco6ieHre

HakuaHon Koy

AKKyMynaTop (He BXOAUT B 06beM NOCTaBKM)
3apsigHoe YCTPOMCTBO (He BXOAWT B 06bEM
nocTaBKM)

DuKcupytoLan Knaeumwa

Noorwb -~

©
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9. UHamKauma 3apaga akkymynatopa
10. CbemHoe np1cnocobieHre ans 3awwmTbl OT
nblIn

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBA

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AeNNA Ha

OCHOBaHWMW OMMCaHHOro 0Gbema NoCTaBKMU.

Mpn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEEHTP

MM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHue 5-Tu

paboyrx AHEN nocsne NPUoBpPETEHUs U3aeNUs,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHbopMaLmMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuasn, a TaKwe
npucnocobeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWU MU TPAHCTMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

®  CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJacTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MesIkMmu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/1loyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNoOTUTb MU MNOrMGHYTH OT yAYLWbA!

Yrnosas wamdoBasbHan MaliMHKa
JononHuTtenbHasa pyKoaTKa
HakuaHom Koy

2x 3alwmTHoe npucrnocobaeHne
OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

Yrnosas wandoBasbHan MallMHKa
npegHasHayeHa ana WwimposaHna npeameTos
M3 MeTa1a U KaMHs C UCMOb30BaHUEM
COOTBETCTBYHOLLErO WIN(POBanbHOro
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Kpyra v COOTBETCTBYIOLLErO 3aLUTHOrO
NpUCNoco6aeHNA.

MpepynpexpeHue! [1na pesku getanen 13
MeTasl1a U KaMHs paspeLlaeTca Ncnoib3osatb
YINOBYIO WANGDOBAJIbHYIO MALLMHKY TOJIBKO C
YCTaHOBJ/IEHHbIM 3aLMTHbIM 060PYAOBaHMEM,
KOTOPOE MOXHO NP1oBpecTn AONOSHUTENBLHO B
KayecTBe NpUHaANEHOCTEN.

PaspeluaeTcs Mcnonb3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHunem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMUTAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbrarte TaKoro UCnosb30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl no6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/ib.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayeHa A/1a UCNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIIEHHOM, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM obnactn. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbLIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHU4YeCcHUe AaHHble

OneKTponuTaHue aguratens:.....1 8 B nocT. Toka
HomuHanbHoe 41cio 060poTOoB...... 8500 06/MWH

MaKc. AMaMeTP AUCKOB: ......ccccueeeeeieeeennss 150 mm
LUnndoBanbHbIA KPYT: ....c..veverrenenne 150 x 22 mm
OTPESHOM AUCK: ..t 150 x 22 Mm
Pe3b6a OMOPHOTO WMMHAENA: ...c.ceeeveeieaniee M14
BeC: . 1,2 Kr
OnacHocTb!

Lymbl M BUGpaumsa
MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPaLMK GbIi U3MEPEHBI
B COOTBETCTBMK C HOpMamu EN 60745.

YpoBeHb faBnenusa wyma LpA ............. 89,1 nb(A)
HeonpepeneHHoCTb KpA ............................... 316
YpoBeHb MowHOCTM Wwyma L, ........ 100,1 ab(A)
HeonpeaeneHHoCTb K, ovoveiciciiinine 31b

RUS

Ucnonb3yiiTe 3aWmuTy opraHoB ciayxa.
Bo3sgeincTBMe LyMa MOKET BbI3BaThb NOTEPD
cnyxa.

CyMmapHoe 3HayeHWe BesIM4mHbl BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaBieHU)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

PykoATKa

OMWCCHOHHbIM NoKasaTtenb BUGpaLmm
a,, = 4,697 m/cer®
HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/cer?

[ononHuTtenbHan pyKoATKa
OMUCCHOHHbIM NoKasaTtesb BUGpaLmm
a,,c = 5,354 m/cer®
HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cek?

[MpuBegeHHOe 3Ha4YeHne ammnccum Bubpaumnm
M3MEepEHO CTaHAAPTHbIM METOAOM NPOBEAEHMA
UCMbITAHUI, OHO MOXET U3MEHATbCS

B 3aBMCMMOCTM OT BMAa 1 cnocoba
MCMNO/Ib30BaHWUA 9NEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTa
M B UCKJIIOYMTESIbHbBIX C/lydasx NpeBbiwaTth
YKa3aHHYI0 BEJIMYUHY.

[MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHne ammnccumn Bubpaumnm
MOMET 6bITb MCMOIb30BAHO A/1A CPaBHEHUSA
O[HOr0 9/1EKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA C APYrvM.

[MpnBegeHHOe 3Ha4YeHne ammnccumn
BMOpaLMM MOXET ObITb CNOAB30BaHO A
npeaBapuTeNIbHOM OLLEHKW HEraTUBHOIO
B/IMAHMA.

CBepguTe o6pa3oBaHM1e WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  UcnonbaywTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTaroLme yCcTponcTBa.

®  PerynfapHo NpoBOAWTE TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Balwuero yctpoinicTsa.

* He noageprarite ycTPOMCTBO Neperpyskxe.

® [pu HEOGXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CneuuanmcTam.

®  OTK/I04aviTe YCTPOWCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® Vcnonb3yinTe nepyaTku.
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OcTopoHo!

OcTaTo4Hble OnacHOCTH

Jaxe B TOM cny4ae, ecnv Bbl ucnonb3syete

ONMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAarnucaH1em, To U Toraa

Bcerga octaeTca MecTo A/ pucka. Humwe

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX ONMacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUE HAcTOALLEro

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM c/yyae ecam
He MUCMOoJIb3yeTC COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuvparop.

2. loBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/y4yae ecin He
MCMOJ/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLIEE CPEACTBO
3aLmThl cayxa.

3. HapyleHuna 340poBbs B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM UCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
W NPKU HEMPaBUIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHaA/1exallemM TEXHUYECKOM yXoae.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

MpepynpewxpeHue!
Bcerpa uaBnekainTe akKyMyNAToOp nepep,
HacTpOIKOM yCTpoiCcTBa.

5.1 MoHTak AONONIHUTENIbHOW PYKOATHHU
(puc. 2)

®  3anpeLLeHo aKCrnIyaTMpoBaTh YI/0ByO
LWAMdOBabHYIO MaLLMHKY 6e3
JONONIHUTENBHOM PYKOATKM (3).

®  JlononHUTeNbHaA PyKOATKa MOMET ObITb
NpUBMHYEHA B BYX NONOXEHUAX (A, B).

CtopoHa yctporictea | MpegHasHayeHo anAa
JleBas (nos. A/ npasLuen

KaK noKasaHo Ha

pUCYHKe)

Mpasas (no3. B) neBLLEN

5.2 3ameHa U peryMpoBHKa 3aluTHOro
npucnoco6aeHus (puc. 3)

3ameHa:

®  Ypanute raviky (b) c HaxoaALMMCSA NoA Hen
3a¥MMHbIM hAaHLEeM.

®  OTKpoWTe pyyKy 3axuma (a) Ha 3aLUTHOM
npucnoco6aeHnn (4).

® [loBepHuUTe 3aWmTHOE NpucnocobneHme (4)
o YyacoBoW cTpesiKe Ha 180° TaK, 4To6bl OHO

Anl_TE_AG_18_150_Li_BL_SPK5.indb 35

RUS

6b1710 HanpaBEeHO BBEPX.
® WUsBnexkute sawmTHoe npmucnocobieHune (4).

MoHTaK ocyLlecTBAsETCS B 06paTHOM
nocnegoBaTeNbHOCTH.

Hactpoiika:

*  OTperynupyiiTe 3alMTHOE NpucnocobnieHne
(4) anA 3awWwmThl pyK TaKMM 06pa3oMm, H4TOObI
OTXOfbl OT WANdOBaHWUA OTBOAWUINCH B
CTOPOHY OT Tena.

® [lonoxeHue 3almTHOro NpucnocobaeHus
(4) MOXeT 6bITb OTPEryIMpoBaHoO Mo,
onpeaeneHHble ycnoBua paboTtbl: Ocnabbre
PYYKy 3armmma (a), NOBepHUTE KPbILWKY (4) B
HY}HO€ NONOMHEHNe.

* CnepvTe 3a TeMm, YTO6bI 3aLLUTHOE
npucnocobneHne (4) TOYHO 3aKpbIBASIO
KOPMyC LUECTEPEHOK.

®  BHOBb 3aPMKCUPYMTE PyyKy 3axunma (a) .

®  Y6eauTecb, 4TO 3aLMTHOE NPUCNOCOBAEHNE
(4) npoyHO 3aKpensieHo.

MpepynpexpeHue! O6ecneysTe Npo4Hoe
KpenjieHne 3alWmuTHbIX NPUCNOCOGNEHUA.

MpepynpexpeHue! He ucnonbayitte yrnosyto
wndoBasbHYIO MAWWHKY 6€3 3aWuTHOro
npucnoco6ieHus.

5.3 Mpo6HbI NYCK HOBbIX WANGHOBaAbHbIX
Kpyros
[Javite yrnosoi Wb oBasbHON MalMHKU CO
CMOHTUPOBAHHbIM LLANGDOBAJIbHBIM KPYroM
WM OTPE3HBbIM AUCKOM NopadoTaTb Ha
XOJIOCTOM XOAY MUHWMYM B Te4eHue 1 MUHYTbI.
HesameanntenbHo 3amMeHUTb BUBPMPpYIOLLME
OVCKN.

5.4 CHATME M O4MCTHa npucnocobaeHus ana
3awumThbl OT Nblm (puc. 4-5)
YrnoBas wandosasibHaa MalMHKa 06opyaoBaHa
CbEMHbIM MPUCMOCOBEHNEM AN1A 3aluTbl OT
nblav (10). OHO 3almLaeT BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTMA M NPEeAOXPaHAET BHYTPEHHIO YacTb
Asurartena oT nonagaHua nbiin n rpasu. B
naeane npucnocobneHne Ana 3awmTbl OT Nbln
(10) Heo6x0AMMO CHMMATb 1 OYMLLAaTb NOC/e
KamJoro ncnosb30BaHus.
[na cHATMA NprucnocobaeHnsa aas 3awmThbl
oT nblAn (10) cnerka HaxmMuTe Ha Hero B
HanpasJ/IeHWM Hapyxy OT Kopryca, KaK
noKasaHo Ha puc. 5, 4Tobbl MpUcnocobaeHme
AN 3aLWMTbl OT Mbl/IM MOXHO 6bISI0 MEPeMeCcTUTb
BHW3 W CHATb (CM. HanpaB/eHne CTPEsKK).

-35-

08.09.2020 09:53:23



Mpucnoco6aenune gns sawmTbl OT Nbiam (10)
MOHO YNCTUTb CHATbIM BO3AYyXOM, NOA,

HU3KUM AaB/IEHWEM UM NOZA NPOTOYHOW BOZOM

B Hanpas/ieH1M U3HYTpU Hapyy. [Mepea
MOHTaXOoM y6eauTech, 4TO NpucnocobneHve ans
3aLLyTbl OT MblJY MOTHOCTBIO BbICOX/1O.

MoHTax cbemMHOro npmMcnocobeHma Ana
3almTbl oT Nbiam (10) ocyllecTBaseTCA B
o6paTHoM NocnefoBaTelbHOCTH.

6. Pabora c ycTpoiicTBOM

6.1 3apAgKa nakeTta JIMTUEBbIX
aKKymynaTopos (puc. 6-7)

1. V3BneKkWTe aKKyMYNATOPHbIN 610K (6)
13 PYKOATKM, NPU STOM HarumanTe
(UKCHpYIOLLYIO KnasuLy (8).

2. Y6eguTtecb B TOM, YTO YKa3aHHOE
Ha (PMPMEHHOW TabIMYKe 3HaYeHe
HanpaAMeHUa CeT COOTBETCTBYET
MMEIOLLLEMYCA 3HAYEHMIO HAaNPAKEHWA CETH.
BcTaBbTe WTeKep 3apAgHOro ycTpomncTea
(7) B WTENCE/BbHYIO PO3ETHY. 3€/1eHbIN
CBETOAMOA HAYHET MUraTh.

3. BcTaBbTe aKKyMynAaTop B 3apagHoe
YCTPOMCTBO.

B pasgene 10 («MHamMKaTopbl 3apsagHoro
yCTpoMcTBa») NpuBeaeHa Tabnuua ¢ yKasaH1em
3HaYEHWI CBETOANOAHON HAMKALMM Ha
3apAfHOM YCTPOMCTBeE.

Ecnu akKyMynAaTOpHbIM 610K He 3apsAKaeTcs,

HeobXoMMO NPOBEPUTb CeaytoLlee:

®  Ha/Myue HanpsAXeHWs B LUTEeNCceNbHOM
po3eTHe.

®  Ha/uyue NJOTHOro COeAnHEeHUA Ha
KOHTaKTax 3apsAAHOro yCTPoMCTBa.

Ecnv akkymMynAaTopHbI 610K BCe elle He

3apsmaeTcs, npocbba 0TNpaBmUTb

® 3apAjgHoe yCTPOMCTBO M 3apsAAHbIi aganTep

® Y aKKyMY/IATOPHbIM 610K B HaLL OTAeN
0BCNYHUBAHNA K/IMEHTOB.

Ana o6ecneyeHUsa NPaBUIbHON OTCbIJIKU
NpPocUM 06paTUTbLCA B Hall OTAenN
06CcnyHUBaHUA WU B Mara3uH, B KOTOPOM
6b1J10 NPUOGPETEHO YCTPOMCTBO.

Mpwu oTCbINIKE WU YTUNU3ALUKU
AKKYMY/JIATOPOB, a TaKHe aKKYMYNIATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyiTe Kampabii(oe) U3 HUX B
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oTAeNbHbIN NIACTMKOBLIN NaKkeT AasA Toro,
4YTOGbI U36eHaTb HOPOTHOrO 3aMblKaHUA 1
nomapa.

[na obecneveHna AAMTENbHOrO CpoKa

CNy¥O6bl aKKyMyNaTOPHOro 6/10Ka HE06X0AMMO
ob6ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY.

OT0 HEOBXOAUMO OCYLLECTBIATL OCOBEHHO

B TeX C/yyanXx, Koraa 0TMe4YaeTca CHUHEeHWe
MOLLHOCTM yCTpPOMCTBa. He gonycKawTe noaHoro
paspsaga akkyMynsaTopHoro 6710Ka. 910 BeAeT K
NMOBPEHAEHUIO aKKyMynATOPHOro 6/10Kal

6.2 UHauKaTop 3apAagaa aKKymMmynAaTopa

(puc. 8, no3.9)
HawMu1Te KHOMKY MHAMKau MK 3apaja
aKKkymynAartopa (a) . MiHpukatop 3apsaaa
aKKkymynAaTopa (9) nokaxeTt Bam yposeHb 3apaga
aKKyMyniATopa np1 NoMoLLm 3-x CBETOANOA0B.

lopAaT Bce 3 cBeToauoaa:
AKKYMYJIATOP MOJIHOCTHIO 3aPSHKEH.

lopaTt 2 unun 1 ceetopguop(a):
OCTaTO4HbIV 3apsif, aKKYMy/IATopa OCTATOYEH.

Muraet 1 cBeTogmopa;:
AKKyMyNATOP paspsmeH, He06Xx0ANMO 3apAanNTb
ero.

MwuratoT Bce cBeToauoabl:

AKKYMYNATOP NOSIHOCTLIO Pa3PAXKEH U
NOBPEXAEH. 3anpeLleHo NPooIKaTb
MCMonb30BaHWE U 3apsAKaTb HEUCTNPaBHbIN
aKKymynarop!

6.3 BrstoueHue (puc. 9)

[na BKNOYEHUA CABUHBTE NepeKsoyaTesb
«BKJIIO4EHO-BbIK/IIOYEHO» (2) Bnepeg, a 3aTeM
HaXMuTe BHM3. [11A BbIKOYEHNA MaLUUHKK
HaXMWTe Ha 3a/HIOK YacTb Nepexyarens
«BHJ/IO4EHO-BbIK/I04EHO» (2). MepekntoyaTens
BKJ/1It04EHO-BbIK/TIOYEHO (2) OTCKaKmMBaeT B
MCXOAHOE MOJIOHEHME.

YKasaHue!

Ecnn ycTpoicTBo He ucnonbayetcs, Yepes 10
MUHYT OHO NEepPenaeT B PEHUM OXUAAHUA.

[nsi NOBTOPHOWM aKTMBaLMK: ABaX bl BKAUYUTb
YCTPOWMCTBO M/IN HaMaTb Ha MHAMKATOP 3apasa
aKKymynsTopa.

Perunm orxmaaHna céeperaet 3apaj
aKKymynsaTopa.
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YKasaHue!

Mocne ocTaHoBa aKKYMYIATOPHOIO YCTPOMCTBA
(Mo NpuyKnHe neperpysKun) OHO CHOBA BKJIOYUTCA
aBTOMaTUYECKM.

YKkasaHue!

MopompaTth, NOKa YyCTPOUCTBO He
AOCTUrHET MaKCUMMaslbHOro Yucna
o60poToB. lNocie 3Toro MOXHO NogBecTU
YyrnoByo WAKNGOBasIbHY0 MaLIUHKY K
obpabaTbiBaeMoW getasiv U Ha4yaTb ee
WANGOBKY.

6.4 3ameHa WnGoBaNbHbIX KPyros

(puc. 10/11)
[na 3ameHbl WANGOBabHbIX KPYros
HEeo6X04MMO MCMO/Ib30BaTh NpUaaraembii
HakugHom Ko (5). HakuaHom Kkatou (5)
XpaHWUTCA B AOMOIHUTENIbHOM pyKoATKe (3). Mpwn
HE0B6X0AMMOCTU CNeayeT U3BNeYb HAKUAHOM
KoY (5) U3 JONONHUTENBHOM PYKOATKM (3).
OnacHocTb! Mcxoaa 13 coobpameHunii
6€e30MacHOCTH, 3anpeLLeHo aKCnIyaTMpoBaTh
YINIOBY10 WAN(OBAIBHYIO MALLUMHKY CO
BCTaBJ/IEHHbIM HAKMAHbIM K/II04YOM (5).

® [IpocTas 3ameHa Kpyra 6narogaps
uKcaTopy WNMHAENs.

® HamaTtb Ha dumKcaTop WnMHAEeNa u
3apuKCMpoBaThb LWIN(OBASbHBIN KPYT.

®  OTKpyTUTb rarky c daaHuem npu noMoLLm
HakmngHoro Koya. (cm. puc. 11)

®  3ameHuTb WAndoBaabHbIN KPyr Uam
OTPE3HOM AWCK M 3aTAHYTb raiky ¢ haaHuem
nocpesCTBOM HAKUAHOIO Ktoya.

BHumaHue!

HamumaTtb pUKcaTop WNUHAENA TOJIbKO

Npu OCTaHOBJIEHHOM ABuUrarese u
waudgoBasnbHOM WwWnuHaene! dukcaTop
WNUHAENA [OJIHEH OcTaBaTbCA HaaTbiM BO
BpemMA 3aMeHbl AUCHOB!

Mpu ncnonb3osaHUK WAMGDOBASILHOTO Kpyra
WJIM OTPE3HOr0 ANCKA TOLLMHOM 0 3 MM
HEo6X0MMO HaBUHTUTb ramky ¢ GaaHuem
TOPLLEBOM CTOPOHOM K WU OBaNbHOMY Kpyry
WM OTPE3HOMY [NCKY.

6.5 PacnonoxeHune paaHua npm
MCNONIb30BaHUM WUGOBa/IbHbIX KPYroB
W OTpe3HbIX AUCKOB (puc. 12-15)

® PacnonoxeHune daaHua npu UCNoab30BaHn1
W30rHYTOro WM NPAMOTO LAUGDOBAsILHOTO
Kpyra (puc. 13)
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a) 3axunMHoM draHel,
b) raika c dnaHuem
® PacnonoxeHune dnaHua npy Mcnonb3oBaHnm
M30rHyTOro OTPE3HOro AucKa (puc. 14)
a) 3axunMHoM draHel,
b) raika c dnaHuem
® PacnonoxeHune dnaHua npy Mcnonb3oBaHUm
NPAMOro OTPe3Horo Ancka (puc. 15)
a) 3axunMHoM draHel,
b) raiika c dnaHuem

6.6 ABurartenb

Bo Bpems paboTbl TpebyeTca xopoLas
BEHTUALMA ABUraTens, nosTomy
BEHTU/IALMOHHbIE OTBEPCTUSA BCEraa AOHKHbI
coAepraTbCA B YUCTOTE.

6.7 WnudosanbHble KPYru

°  [nameTp wanMdoBasbHOro Kpyra nam
OTPE3HOro MCKa He [OJIKEH NpeBbIllaTh
3a/laHHOro 3HaYeHUs.

® [lepep UCNONb30BaHWEM LLINM(OBAIBHOMO
Kpyra wam oTpesHoro AMcKa nposepsanTe
yKa3aHHOe Ha HMX YMC/I0 060POTOB.

® MaKcumanbHOe YMCcio 060poToB
LWInGoBabHOrO Kpyra Win OTPe3HOro Ancka
OOMKHO BbITb 60JIbLLE YMCa 06OPOTOB
YII0BOM LWN(OBAIbHOW MaLLMHKK Ha
XOJIOCTOM XOAy.

®  Vcnonb3yiTe ToNbKO WANdOBabHbIE
KPYru 1 OTPe3Hble ANCKU, KOTOpble
npegHasHaveHbl Ana paboTbl Npu
MWHUMasIbHOM Yncie 06opoToB 8500 06/MUH
M OKPYHHOM CKOPOCTK 56 M/C.

®  [lpx MCNONB30BaHMKM anMasHbIX
OTPE3HbIX IMCKOB HEOGXOAMMO CNefUTb
3a HanpasneHveM BpatleHus. CTpenka
NS yKa3aHWA Hanpas/ieHus BpalleHus,
HaxoZALancA Ha aAMa3HOM OTPE3HOM
[IMCKe, [OMKHA COOTBETCTBOBATb
Hanpas/ieHu1Io, B KOTOPOM YKa3sblBaeT
CTpesnKa Ha yCTpoKcTBe.

MpepynpexpeHue!

OuyeHb BarKHO 06ecneynTb 0co60
61aronpUATHbIE YC/IOBUA XPaHEHNA U
TPaHCNOPTUPOBKKN abpasmMBHOrO U3AENNS.
3anpelleHo noageprathb WaMhoBasbHble Kpyru
TONYKaM, yaapam uan BO3LENCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpvmep, Npy TPaHCMOPTUPOBKE UK
XpaHeHWU B MHCTPYMEHTa/IbHOM ALLMKeE). DTO
MOXET NPMBECTU K NOBPEXAEHMAM abpasnBHOro
n3aenua, TakMM Kak, Hanpumep NosiBAeHue
TPELUMH, Y4TO NPeACcTaBAeT CO60M ONacHOCTb
[NA nonb3oBaTens.
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MpepynpewxpeHue!
6.8 YKasaHuA no aKcnayatauum

6.8.1 Ipy6oe wandosaHue (puc. 16)
BHuMaHue! 3awmTHOe npucnoco6ieHune gna
wangoBaHUA NOAIEHUT UCNOJIb30BaHUIO
(BXOAWT B KOMMNEKT NOCTaBKM).

Jly4qwnin pesynstat npu rpy6om WwanboBaHUm
JocTuraeTcsa npy nNoABeAeHnH WAngoBanbHOro
Kpyra K WM oBasibHOM NOBEPXHOCTHM NOA
yrnom ot 30° fo 40° 1 npu ero paBHOMEPHOM
nepemMeLLeHn U3 CTOPOHbI B CTOPOHY Haj,
o6pabaTbiBaeMon aeTasbto.

6.8.2 OTpe3Hoe wandposaHue (puc. 17)
BHumaHue! Ucnonb3yiTe 3amuTHoe
npucnoco6sieHne ana pe3kun (MOKHO
NproBpPECTN AONOHUTENBHO B KA4YECTBE
npuHagnexHocTen, cM. pasgen 7.3). Mpu
BbINOJ/IHEHWM PABOT MO Pe3Ke He HaK/IOHATb
YINIOBYI0 WAN(OBAbHYIO MALLIMHKY K
NoBePXHOCTU pe3aHus. OTPe3HOW AWNCK [OJIKEH
MMETb YUCTYIO PEYLLYIO KPOMKY.

[na paspesaHna TBeEpAOro KaMHA ayyLue BCero
MCMO/b30BaTh a/IMa3HbI OTPE3HOM AUCK.

MpepynpewxpeHue!
3anpelyeHo obpabaTbiBaTh MaTepuarsbl ¢
cofepaHuem acbecra.

MpepynpexpeHue!

3anpelaetca UCNoIb30BaTb OTPE3HOM AUCK
AnA rpy6oro wangoBaHuA.

YHasaHue:

B uenax noBbILWEHUA MOLLHOCTU U BpEMEHU
paboTbl aKKyMy/NATOPHOIO YCTPOMCTBA
PEKOMEHAYETCA MCNOIb30BaTh akKymynaTop Po-
wer X-Change 4,0 A-u.

(N2 apr.: 45.113.96)

YKasaHue!

B Lensax yBenmMyeHus peyLlen crnocobHOCTH 1
BpPEMEHW paboTbl aKKYMY/IATOPHOIO yCTPOMCTBA
PEKOMEHAYETCA UCMO/Ib30BaTb OTPE3HOM ANCK
TONLMHOM 1 MM.
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7. O4MCTHa, Texo6Cy1BaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemun paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
n3B/IeYb aKKYMyNATOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 Ounctra

*  CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTU/IALMOHHbIE e U Kopnyc ABuraTens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOXHO OT
nbLIM 1 rpsAsu. MNpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLUbIO UM NPOAYITE CHaTbIM BO3AYXOM
noA HU3KUM JaBNeHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM NPOU3BOANTL
OYMCTKY YCTPOMCTBA, a TaKKe CbEMHOro
npucnocobaeHnsa AN 3alwmTbl OT nblau (10)
cpasy nocse UCrnob30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIarKHOM
BETOLUbI C HEGObLIMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yiiTe cpeactaa
[J191 OYUCTKM UKW PacTBOPbI; OHW MOTYT
noBpeauTb N1acTMacCcoBble YacTh
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToObl Boga He
ronana BOBHYTpb yCcTpoicTaa. [onagaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MoBbILLAET ONACHOCTb NONYYeHNUs yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpH yCTpOMCTBa HET HUKaKWX JeTanen,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

7.3 3aKa3 3anacHbIx aeTanein:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIx AeTanei Heo6XxoaAMMO
yKasaTb ciefyoLime JaHHbIe;

® TunycTpoycTea

* Howmep apTuKyna ycTporcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbIM HOMEpP yCTporcTBa

* Howmep Heob6xoanMOWM 3anacHon aeTanu
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo4ATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com
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8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTPOMCTBO NOCTaBNSETCA B yNAKOBKE

ANA NpefoTBpaLleHNs NOBPEXAEHUHN Npuy
TpaHCNopTUPOBKe. DTa yNaKoBKa ABAAETCSA
CbIPbEM M MO3TOMY MOXET ObITb MCNOJ/Ib30BaHa
BHOBb WX HanpaB/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/IUYHbIX
mMarepuanos, Hanpumep, MeTanaaa u naactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMU. [115 npaBu/IbHOM
yTUAU3aLMU YCTPOMCTBO HEOBXOAUMO CAaThb B
NOAXOAALLMI NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoauTCA NYHKT NpUemMa, yToYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NpUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEMozABEepPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKkKe HeJOCTYNHOM
ans getei mecte. OnTuManbHan Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 “C n 30 °C.
XpaHuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAIBHOM
yrnaKoBKe.
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10. UHgUMKaTOpbI 3apAAHOro ycTpoicTea

CocrtosaHue
MHAUKaTopa

HKpacHbliit
cBeToAMop,

3eneHbin
cBeToguog,

3HaueHue U gencTBuna

He roput

MwuraeTt

FOTOBHOCTB K 3KCM/yaTauuu
3apagHoe yCTPOWMCTBO MOAK/IOHEHO K CETU M FTOTOBO K 9KCM/yaTauum,
aKKYMynATop He B 3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apAagka

3apagHoe yCTPOMCTBO 3apsAHKaeT aKKYMYIATOP B peUMe GbICTPOM
3apagku. MHbopmaumio o BpemMeHu 3apsiaKu MOMHO HalTH
HemnocpeaCTBEHHO Ha 3apsAAHOM YCTPOMCTBE.

YkasaHue! B 3aBMCMMOCTH OT MMEIOLLEErOCs 3apsaga akkyMynsTopa
haKTUYecKoe Bpema 3apsaKM MOKET HEMHOIO OT/IMYATLCA OT YKa3aHHbIX
3HaAYEHUI.

He roput

loput

AKRYMY/IAITOP 3apAXKEH U FOTOB K UCMOJIb30BaHUIO.

ocne aTOro aKTUBMPYETCA PEXMM BEPEHHON 3apAAKK A0 NOSHOM
3apAfKY aKKyMynAaTopa.

[ns aTOro ocTaBbTE aKKYMYNATOP B 3apsSiAHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[0/blUe YKa3aHHOro BPeMeHM.

[JewncTtBune

M3BneKknTe akKyMynsaTop u3 3apsagHoro yctponcTea. OTcoeanHnTe
3apAgHoe YCTPOMCTBO OT CETH.

Mwuraet

He roput

BepeHan 3apagKa

3apagHoe yCTPOMCTBO B PEHUME BEPEHHON 3apsaKu.

B uenax obecnevyeHna 6e30NacHOCTN aKKYMyIATOP 3apamaeTca
Mef/IeHHee, a AN1A 3apAaKu TpebyeTca 60bLue BpEMeHU. ITO MOKET
MPOUCXOAMUTb MO HECKO/IbKUM MPUYMHAM:

- AKKyMynsiTop [0/Iroe BpeMs He 3apsalics.

- TemMneparypa akKymynaTopa BHe ONTUMasIbHOro AManasoHa.
[OetictBue

JowanTech 3aBepLLEHNA NpoLecca 3apsaaKu, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOLOJIKATb 3apAMHKaTbCA.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpaBsHocTtb

3apAgKa HeBO3MOXKHA. AKKYMYNATOP HEUCNPaBEH.
[OetictBue

3anpeLyeHo 3apArKaTb HEUCNPAaBHbIM aKKYMYIATOP.
M3BNEeKMTE aKKYMY/IATOP U3 3apALHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapylieHue TemnepaTypHoOro pexuma

CnuwKom BbicoKas (Hanpumep, NPAMOM COMTHEYHbIN CBET) UM CIULLKOM
Hu3Kas (Hue 0 °C) TemnepaTypa akkymynatopa.

[OeictBue

M3BAEKWUTE aKKYMYNATOP U MOMECTUTE €ro0 Ha XPaHEHWE NPU KOMHATHOM
Temnepatype (oK. 20 °C) Ha 1 geHb.

Anl_TE_AG_18_150_Li_BL_SPK5.indb 40

-40 -

08.09.2020

09:53:24



RUS

Tonbko anA cTpaH EC
3anpelLyeHo BblGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponerickon anpekTrse 2012/19/EG 06 MCNOIb30BaHHbIX 3EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peannsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIM 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA HAa3az U3roTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTprYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae 36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 065i3aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPEAaHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHnn ¢ MycopoM. OTO He OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBaM W BCMOMOraTes/IbHbIM CPELCTBaM, He COAEPHALLIMM
9NIEKTPUYECKME HaCTH.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYME BULbI PA3MHOMKEHUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTENbHBIX JIMCTOB
NpoAYKLMU GUPMbI, MOMHOCTBLIO UM YAaCTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOro
paspelenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTcs NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMAETENbCTBE, Y HAaC MMeTCA KOMMNETEeHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl HaVI,que B FapaHTMlZHOM cBuaeTenibCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaXeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCJ’Iy)KMBaHMeM,
Hanpumep, AnAa peMoHTa, NOCTaBKU 3anyacTen u 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLLLMXCH p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpMO6peTeHMF| pacxogHbIX MmaTepuasos.

Cnepfyet 06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B STOM M3AE/IMK CNeAyoLLme AeTan NOABEPHEHb!
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY WM M3HOCY B CBA3W C SKCM/yaTauueit / cnegyolpe Aetanm TpebyoTcs B
KayecTBe pacxoAHblX MaTepuasios.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmnecs getanmn™ YrosbHble WEeTKU, AKKYMYNATOP
PacxopHbli maTtepuan/pacxofHble 4acTn® OTpesHble AMCKU, WAndOBabHbIE KPYTK
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o653aTe1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn edeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl POcuM Bac 3aaBWUTb O TaKOM cyyae B
ceTn MHTepHeT Ha carte www.Einhell-Service.com. O6paTnTe BHYMaHWe Ha TOYHOE onMcaHue
HencnpaBHOCTM U B JI060M C/ly4ae OTBETLTE Ha C/ieflyioLLMe BOMNPOChI:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO GbllIo HEMCNPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B a3a nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onuwunte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETEeNbCTBO

YBaxaemas noKynartesibH1La, yBamaeMbli NoKynaresb,

HaLKW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATENbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnm aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLUMOHUpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl TPOCcMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochk! no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBEAEH HUXe. [py NpefbABNEHNM rapaHTUHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CieaytoLme

YCNOBUSA.

1. HacToAwwe npasvna rapaHTUm AEUCTBYIOT UCKJTIOUMTENBHO B OTHOLLEHWM NOb30BaTENeN, T.€.
(HU3NYECKMX NINL, KOTOPble HE HAMEPEBAITCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLEE U3e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHanbHON UK ApYrov CamoCTOATE/IbHOM AeATEeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBmaa rapaHTum
perynmpytoT AOMNOHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCTYT, KOTOPbIE HUMKEYNOMAHYThIN
npou3BoANTENb 06ECNeYnBaeT NOKynaTeaM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMONHEHHUE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIE rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWiHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(eKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NpOM3BOANTENSA, KOTOPOE Bbl NPUOBPE/N, CBA3AHHBIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana uam
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OFPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TakuX Ae(eKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha MPOodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKMHe NoABeprasocb CONOCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hauwa rapaHT1a He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEHAEHMA YCTPONCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/bTaTe HeCOBMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAMY
WM HEMPaBW/ILHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHNA PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLumn (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCOBM0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWA U TPE6OBAHWIM TEXHWKM 6e30NacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHatoLLei cpeabl Nan HeJOCTAaTOYHOrO yX04a M TEXHUYECHOro
06CNyKUBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLNE B Pe3y/kTaTe HenpaBu/IbHOTO MK HeHaZ e allero
MCnosb30BaHWA (Hanpumep, Nneperpyaka yCTponcTBa Mn MPUMEHEHNE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MY NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpuMep, Necka, KaMHen UK Mblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJTbl I BHELLHWX BO3AEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NPy NafeHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MK YacTer YCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
3KcryaTaumen, 06bl4HbIM UK APYTMM €CTECTBEHHbIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHbLIN CPOK COCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO HA NMOKYMKM YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPebABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
ABYX HeAeNb Noc/e Toro Kak byaeT obHapyeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHWA Ha rapaHTUtHoe
06CnyH1BaHWe NOCe UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHWW TaKoM yCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHOBO. OTO YCI0BME [ENCTBYET TaKKe Npu 06paLLeH B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [ns npeabABneHUA rapaHTUMHbIX TPe60BaHMM COOBLLMTE O HEUCNPABHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cawte www.Einhell-Service.com. [puroToBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKEe UK Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT NPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB UK
HUPMEHHOM Tab/IMYKK, CKOHAETCA BBUAY HeJoCTaTHa AaHHbIX 418 UAEHTUPUKALMM TaKKUX
ycTpoWmcTB. Ecn Hala rapaHTua pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymMeeTcs, Mbl MOKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu onsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHobl cepBuca.

YTo KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[OCTaoLWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOM rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Cuprins

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune

Utilizarea

Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Eliminarea si reciclarea

Lagar

Afisajul aparatului de incarcat
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D

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident.

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf ddunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Acest capac de protectie se foloseste la taiere si slefuire.

+40°C
ﬂno“c
A=
Depozitarea acumulatoarelor se face numai in incaperi uscate cu temperatura mediului de +10°C -

+40°C. Depozitati acumulatoarele numai in stare incarcata (incarcate cel putin 40%). (Nu este cuprins
in livrare)

- 45 -
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
1. Dispozitiv de blocare a arborelui
2. Intrerupétor pornire/oprire
3. Maéner suplimentar

4. Dispozitiv de protectie
5. Cheie cu gaura frontala
6. Acumulator

7. Aparat de incarcat

8. Tasta de blocare

9. Afisarea capacitatii acumulatorului
10. Protectie anti-praf demontabila

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
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® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Polizor unghiular

Méaner suplimentar

Cheie cu gaura frontala

2x Dispozitiv de protectie
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este prevazut pentru
slefuirea metalelor si a pietrei, cu utilizarea dis-
cului de slefuit si a dispozitivului de protectie
corespunzator.

Avertisment! Folosirea polizorului unghiular la
taierea metalelor si a pietrei este permisa numai
cu dispozitivul de protectie montat, acesta fiind
disponibil ca si accesoriu.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

- 46 -
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4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ............ 18Vd.c.
Turatie nominala: .............ccoceovieinnne. 8500 min™
Max. @ saibe: .......ccccoeiiiiiiiii, 150 mm
Disc de slefuit: .......cccooveeeeriiieiin. 150 x 22 mm
Disc de separare: .......cccecuveeenneeenne 150 x 22 mm
Filetul mandrinei: ............cocoiiiiiiiiiiiin, M14
Greutate: .....oooeeeieeiieeiee e 1,2kg
Pericol!

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................ 89,1dB (A)
Nesiguranta K , ..o, 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, .......... 100,1 dB (A)
Nesiguranta K, ...occooovvreiiniiiiici 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Maner

Valoarea de emisie a vibratiilor a, ,; = 4,697 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Maner suplimentar

Valoarea de emisie a vibratiilor a_, . = 5,354 m/s?

hAG
Nesiguranta K= 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica Tn functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.
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Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

e Utilizati numai aparate in stare ireprogabila.

o Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

® Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

® Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de
a efectua reglaje ale aparatului.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Fig. 2)

® Polizorul unghiular nu are voie sa fie utilizat
fara manerul suplimentar (3).

® Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele
doua pozitii (A, B).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A/cain | Dreptaci
figura)
Dreapta (Poz. B) Stangaci

- 47 -

08.09.2020 09:53:25



5.2 Tnlocuirea si reglarea dispozitivului de
protectie (Fig. 3)

inlocuire:

° Tndepérta@i piulita flansa (b) si flanga de stran-
gere de dedesubt.

o Desfaceti parghia de fixare (a) la dispozitivul
de protectie (4).

* Rotiti dispozitivul de protectie (4) cu 180°
in sensul acelor de ceasornic, astfel incat
protectia sa fie orientata in sus.

e Scoateti dispozitivul de protectie (4).

Montarea se realizeaza in ordine inversa.

Reglare:

® Reglati dispozitivul de siguranta (4) pentru
protectia mainilor astfel incét piesa de slefuit
sa fie deplasata dinspre corpul Dvs.

® Pozitia dispozitivului de protectie (4) poate
fi adaptata la respectivele conditii de lucru:
slabiti parghia de fixare (a), rotiti capacul (4)
in pozitia dorita.

® Aveti grija ca dispozitivul de protectie (4) sa
acopere corect carcasa rotii dintate.

® Fixati parghia (a) la loc.

® Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (4)
este bine fixat.

Avertisment! Tineti cont de pozitia stabila a
dispozitivului de protectie.

Avertisment! Nu utilizati niciodata polizorul
unghiular fara dispozitivul de protectie.

5.3 Proba de functionare a discurilor de
slefuit noi

Lasati polizorul unghiular cu discurile de slefuit

si de separare montate sa functioneze in gol cel

putin 1 minut. Discuri care vibreaza trebuie schim-

bate imediat.

5.4 Demontarea si curatarea protectiei anti-
praf (Fig. 4-5)
Polizorul unghiular este echipat cu o protectie
anti-praf (10) demontabila. Aceasta protejeaza
fantele de aerisire si mentine interiorul motorului
curat si fara praf. in mod ideal, protectia anti-praf
(10) trebuie demontata si curatata dupa fiecare
utilizare.
Pentru a putea demonta protectia anti-praf (10),
indepartati protectia anti-praf usor de la carcasa,
asa cum este aratat in figura 5, astfel incat sa
poata fi apasata in jos si demontata (a se vedea
directia sagetii). Protectia anti-praf (10) poate fi

curatata cu aer comprimat la presiune joasa sau
sub un jet de apa. Asigurati-va inainte de montaj,
ca protectia anti-praf este bine uscata.

Montarea protectiei anti-praf (10) demontabile se
realizeaza in ordine inversa.

6. Utilizarea

6.1 incircarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 6-7)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (6) din ma-
ner, apaséand tasta de blocare (8) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului (7) in priza. LED-ul
verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator.

La punctul 10 (Afigajul aparatului de incarcat)
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

® daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

e fincarcatorul si adaptorul de incarcare

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in scopul unei expedieri corespunzitoare, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!
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in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

céand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

6.2 Afigajul capacitatii acumulatorului

(Fig. 8/Poz. 9)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumula-
torului (9) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului in baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este descarcat, incarcati acumula-
torul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. Incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

6.3 Pornirea (Fig. 9)

Pentru pornire impingeti intrerupatorul pornire/
oprire (2) Tnainte si apasati-l in jos. Pentru oprirea
polizorului unghiular apasati intrerupatorul por-
nire/oprire (2) in partea din spate. intrerupatorul
pornire/oprire (2) revine in pozitia initiala.

Indicatie!

in caz de neutilizare, aparatul comuta dup& 10
minute in modul ,,Standby*.

Pentru reactivare: porniti aparatul de doua ori sau
apasati pe afisajul capacitatii acumulatorului.
Modul ,,Standby“ protejeaza acumulatorul.

Indicatie!
Dupa oprirea aparatului cu acumulator (datorita
suprasolicitarii), acesta porneste automat din nou.

Indicatie!

Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti aseza polizorul unghiular
pe piesa si puteti incepe prelucrarea.

6.4 inlocuirea discurilor de polizor
(Figura10/11)

Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie

de cheia imbus frontala (5) alaturata. Aceasta

cheie imbus (5) este pastrata in manerul supli-

mentar (3). La nevoie scoateti cheia cu gaura

frontala (5) din ménerul suplimentar (3).

Pericol! Din motive de securitate polizorul un-

ghiular nu are voie sa fie folosit cu cheia cu gaura

frontala (5) montata.

® Schimbare usoara a discurilor prin dispoziti-
vul de blocare al arborelui.

® Apasati dispozitivul de blocare al arborelui si
lasati discul de slefuit sa se blocheze.

e Desfaceti piulita flansa cu ajutorul cheii cu
gaura frontala. (vezi figura 11)

e lnlocuiti discul de slefuit sau de separare
si strangeti piulita flansa cu cheia cu gaura
frontala.

Indicatie!

Apasati dispozitivul de blocare al arborelui
numai cu motorul si arborele discului de
slefuit oprit! Dispozitivul de blocare al ar-
borelui trebuie sa ramana apasat in timpul
schimbarii discului!

in cazul discurilor de slefuit sau de separare cu
o grosime de pana la 3 mm, piulita flanga trebuie
fnsurubata cu partea plana spre discul de slefuit
sau de separare.

6.5 Pozitionarea flangei la utilizarea discurilor
de slefuit si de separare (Fig. 12-15)

® Pozitionarea flangei in cazul utilizarii unui disc
de slefuit cu degajare sau executie plana (Fig.
13)
a) Flansa de strangere
b) Piulita flansa

® Pozitionarea flangei in cazul utilizarii unui disc
de separare cu degajare (Fig. 14)
a) Flansa de strangere
b) Piulita flansa

® Pozitionarea flangei Tn cazul utilizarii unui disc
de separare, executie plana (Fig. 15)
a) Flansa de strangere
b) Piulita flansa

6.6 Motor

Motorul trebuie sa fie aerisit bine in timpul lucru-
lui, de aceea fantele de aerisire trebuie mentinute
permanent curate.
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6.7 Discuri de glefuit

© Diametrul discului de slefuit sau de separare
nu are voie sa fie mai mare decat diametrul
prescris.

© Verificati inainte de utilizare turatia indicata a
discului de slefuit sau de separare.

© Turatia maxima a discului de slefuit sau de
separare trebuie sa fie mai mare decét turatia
la mers in gol a polizorului unghiular.

e Utilizati numai discuri de slefuit si de separare
care corespund unei turatii de cel putin 8.500
min"' si care sunt aprobate pentru o viteza
periferica de 56 m/s.

® Aveti grija la utilizarea discurilor de separare
cu diamant la directia de rotire. Sageata indi-
catoare a directiei de rotire pe discul de sepa-
rare cu diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Avertisment!

Tineti cont de depozitarea si transportul adec-
vat, in special in cazul corpurilor abrazive. Nu
expuneti corpurile abrazive niciodata la lovituri,
torsiuni sau muchii ascutite (de ex. in timpul
transportului sau depozitarii intr-o lada de unelte).
Acest lucru poate duce la deteriorarea corpurilor
abrazive, cum ar fi de ex. fisuri, care pot reprezen-
ta un pericol pentru utilizator.

Avertisment!
6.8 Indicatii de lucru

6.8.1 Rectificare prin degrosare (Fig. 16)
Atentie! Utilizati pentru slefuire dispozitivul
de protectie (nu este cuprins in livrare). Cel
mai bun rezultat la rectificarea prin degrosare il
obtineti daca pozitionati discul de slefuit intr-un
unghi de 30° pana la 40° fata de suprafata de
slefuit si il deplasati uniform peste piesa de pre-
lucrat.

6.8.2 Retezarea (Fig. 17)

Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 7.3).
Nu inclinati polizorul unghiular in timpul lucrarilor
de taiere. Discul de separare trebuie sa prezinte
o margine de separare impecabila. Pentru taierea
pietrei tari utilizati cel mai bine un disc de separa-
re cu diamant.

Avertisment!
A nu se prelucra materiale cu continut de
azbest!

Avertisment!
Nu utilizati niciodata discuri de separare la
rectificarea prin degrosare.

Indicatie:

Pentru marirea capacitatii si a duratei de
functionare a aparatului cu acumulator,
recomandam utilizarea acumulatorului nostru
Power-X-Change de 4,0Ah.

(Art.nr.: 45.113.96)

Indicatie!

Pentru marirea randamentului de taiere si a du-
ratei de functionare a aparatului cu acumulator,
recomandam utilizarea unui disc de separare cu o
grosime de 1 mm.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inainte de orice lucrari de curatare scoateti acu-
mulatorul.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. $tergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului, precum si
a protectiei anti-praf (10) demontabile imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.
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7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii:

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul
rosu

LED-ul
verde

Semnificatia si masura de remediere

stins

intermitent

Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins

stins

incarcare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de incércare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins

aprins

Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent

stins

incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent

intermitent

Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

Incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins

aprins

Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-| o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, n cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-53-

Anl_TE_AG_18_150_Li_BL_SPK5.indb 53 08.09.2020 09:53:25



Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Periile de carbune, Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Discuri de separare, discuri de slefuit
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urméatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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MNeplexopeva

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Yrnodei&elg aopaAeiag

Meprypadr) TG cUoKeUNQ Kat cuprtapadidopeva

Zwot Xprion

TeXVIKA XQPOKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopog, ouvtripnon Kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWY
AlaBeon 0TA ATIOPPIMUATA KAl ETIAVAXPNOLIOTIOMOoN
DUAAEN

‘Evéel&n popTio
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9

Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxr! Na xpnotpomnoleite wroacotideq. H enidpaon Tou BopURoU UMopei va TIPOKAAETEL TNV
AnMWAELA TNG AKON|G.

@

Mpoooxn! Na xpnoiporoleite packa mpootaciag and okovn. Katd v enefepyacia EUAou kat
AAAWV VAIKWV Sev amokAeietal n dSnuovpyia erBAABoUg yla TNV uyeia oKOvNG. Agv ETUTPETETAL N
enegepyaocia VAIKWV TIov TiepLEXouV apiavTo!

MNpocoxr! Na popdte onwaodnIoTe MPOSTATEVTIKA YuaALd. Ot oTitvOrpeg Ttou SnovpyouvTal
KATA TNV epyaocia 1} Ta eKoPevSovI{OUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECTOUV
anwAela g 6paong.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUHHA gival KaTAAANAo yla Kot Kat Agiavon).

=N
OL 0UCOWPEUTEG VA GUAACCOVTAL LOVO OE OTEYVOUG XWPOUG Kal o Beppokpacia epIBAAAOVTOG

+10°C - +40°C. Na arofnkeVeTe TIq uratapieg Lovo oe GopTIoUEVN KaTtaoTaon (TouA. 40%
opTiopévN) (dev ouprapadidetat).
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Kivéuvog!

Katd ) Xprion Twv CUCKELWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Ynodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTteg
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeikelg aodaeiag. Aev
avaAauBdavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBEeG TIoU odeilovTal OE Un TAPNOT AUTWV
Twv Odnywv xprong kat Twv Yrnodei&ewv
aodaleiag.

1. Ymodei&eig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeifelg aodpaieiag
0TO eriouvanTopevo BIBALdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 0Aeqg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAeiovtal nAekTponAnéia, upkayld kavn
ooBapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAledig kat Tig
0dnyieq yia to péAAov.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2 1 Meprypadn TG cuoKeVNG (E1K. 1)
AodpaAion atpdkTou

2. Al0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG
ON/OFF

3. [pdobetn xewpoAapn

4. TlpooTATEVTIKO CUCTNHA

5. KAeldi HETWTIKNG OTNG

6. Mnatapia (dev ocuprapadidetat)

7. ®opTioTiko (Sev oupmapadidetat)

8. TIANKTPO KOUUTIWHATOG

9. 'EvdelEn xwpnTtikdTNTag CUCCWPEUTN

10. Adaipolevn pooTacia ard okovn

2.2 Tupmnapadidopeva
Bdoel Tng meplypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TepIMTWOoN eAAEIPEWV
TUNHATWYV TIAPAKAAOUUE Va aroTavoeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTTd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOMICoVTAG TNV
loxvouoa andédelen ayopds. NMapakaiovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
*  Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
®  AMOPaKpPUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAg
KOBWQ Kal T CUCTRAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAV UTIAPXOUV).
°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeur Kat Ta a§eooudp yla
evdexoOueveg (nuIEG amd tn petadopd.
®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL Tnv
TApodo NG MPoBETUALG TNG EYYUNONG.

KivSuvog!

H ouokeur] kat Ta VAIkA cuokevaciag dev eival
nayvidta! Ta tadid dev emutpénetal va raifouv
€ TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEUPPAVES
Kal pikpoavtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdrnoongq kat acougiag!

lwviakog Aslavtnpag
MNpdobetn xepoAapn

KAeldi eETWTIIKNG OTMQ

2x MpooTtateuTikd cuoTnua
MpwTtoTtuteg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

O ywviakog Aslavtrpag poopiletal yia Agiavon
METAAAWYV Kat AiBwV Pe Xprion Tou KATAAANAou
Siokou Kal Tou KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUOTANATOG.

Mpoeidomoinon! Ma Vv Kot HETAAAWY
Kal AiBwv emTpEmneTal n Xprjon Tou YWVIAKOU
AelavTrpa POVO HE TIPOCAPLOCUEVO
TIPOOTATEVTIKO CUCTNUA TIoV Ba Bpeite ota
a&eooudp.

H pnxavn emurpénetat va xpnoluoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO YL ToV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEPAv TOUTOU XPrjon €V avTarokpieval oTo
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OKOTIO Yla ToV ottoio Tipoopiletal. Ma BAGBe]
TIoV odeilovtal og TTapoOUOLa XPioNn 1 yia
TPAUMATIOHOUG TIaVTOG eidoug eublveTtal o
XPNIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL Yla ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATA TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLoTIomBnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyaocieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tpododoaoia TAoNG KIVNTNPA: ..cuveeennene 18Vd.c
OvopaoTIkog aplOog oTPodWV:........ 8500 min
MEyY. ALAUETPOG SIOKOU: ... 150 mm
AlOKOG AEIAVONG: ... 150 x 22 mm
AlOKOG KOTTAG 1 150 x 22 mm
2TEiPWHA ATPAKTOU UTIOSOXTIG - vveevveeneenies M14
170 T Lo L« SR 1,2kg
Kivéuvog!

©06pupog Kat SoVIoELg
OL TiEG BopUPWYV Kal Sovrioewv dlarmoTwonkav
oupdwva e to ipdturo EN 60745.

2Tabun nYNTIKNG Tieong L, oo 89,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K\ oo 3dB
2TABUN NXNTIKNAG LoXVOG Ly, v 100,1 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y oo, 3dB

Na xpnopomoleite nxomnpootacia.
H enidpaomn BopuPou propei va €xet oav
OUVETIELD TNV ATIWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWYV (GUVOAO
SLAVUOPATWY TPLWV KATeVBUVOEWV) cUPPWVA e
To ipotutio EN 60745.

XepoAaPn

Ekrioprt ovioewy a,,, = 4,697 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

NMpooBetn xepoAapn

Ekrioprt dovioewy a,,, = 5,354 m/s?

ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn Tiun petadoong Sévnong
METPNONKE BACEL TUTTOTIOMNUEVNG LEBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va PeTapAnbei ri kat oe
€EAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadepOUEVNG TIUNG, avaAoya arod ToV TPOTIO
XPNONG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

H avadepdpevn petadoon dov’ onewv Uropei
va xpnouLoroneei kat yla ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYAAEio.

H avadepdpevn tiun petadoong Sévnong
Mrtopel emtiong va xpnoloTomBel kat yla apxikn
eKTiUNo”N TG €kBeong.

MeplopioTe TV dnuovpyia Bopupovu kat TIg

dovnioelg oo eAdaxioro!

* Na XpnOolUOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoyn
katdotaon.

* Na ouvinpeite kat va KaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

* NamnpooappdéleTe OTN CUOKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv umepPopTWVETE TN
OUOKELN.

*  AdrioTe TN CUOKEUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdte yavTia.

Mpocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTNG Kat

KOVOVIKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAeiov, upicTavral TaAvta opiopEVOL

UTIoA€moOpEVOL Kivéuvol. Ot akoAoubot

Kivéuvol UTopouV va IapoucLacTouV

avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAg aTtd OKOV.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
Sovnoelg xeplov-Bpaxiova, EAv n CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia LeEYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua iy dev peital kat dev cuvinpeitat
owoTA.
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5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MNMpoegidomnoinon!
BydAte mpwTta TN priatapia mpv KAVETE TIG
puBuicELg OTN GUOKELY).

5.1 ZuvappoAoynon tng npocOeIng
XEPOAAPNG (E1K. 2)

®  Agv ETUTPETETAL 1] XPT)ON TOU YWVIAKOU
Aelavtipa xwpig pdobetn xeipoAapn (3).

*  Hmnpoobetn xelpoAapn) propei va Bidwbei oe
2 onueia (A, B).

MAgupd cuokeung KatdaAAnAo yia

aplotepd (ap. A/ Owg
anewovidetat)

Sekloxelpeq

Sekla (ap. B) aploTEPOXELPES

5.2 AAAayn kat pUOMIOT) TOU GUCTILATOG
acdaleiag (k. 3)

AAAayn:

° Adapeote T dAAvTda (b) kat Tov
odLyktripa mou Ppioketal amnd KATw.

®  Avoi€te ToV HOYAO 0UODIENG (a) OTO cUOTNUA
npootaciag (4).

* [eploTpéPTe TO CUOTNUA TIPOOTACIAG
(4) katd 180° de€ldvoTpoda €10l WOTE N
TpooTacia va Seiyvel pog Ta eMavw.

° Adaip€ote TO oUOTNUA TIPOOTACIAG (4).

H cuvappoAdynon exteAeital otnv avtiotpodn
oelpd.

PUOuiION:

® Pubuiote Vv npooTateuTikn) Slata&n (4) ya
TNV MPOOoTAGIA TWV XEPLWV 0AG ETOL, WOTE
TO aVTIKeipevo Agiavong va odnyeital pakpld
arnoé To CWHA.

® H 6¢on Tou ouotnuatog pootaciag (4)
UTTopEl Va TIPOoAPUOCTEL OTIG EKACTOTE
ouvOrkeg epyaciag: AaoKAPETE TOV HOXAO
oVodIENG (a) kal oTPIYTE TO KAAUPUA (4)
oTnV embupovpevn BEon.

® T[poogEte n TIPOOTATEVTIKY) SlATagN (4) va
KOAUTITEL TO TIEPIBANUA TOU 06OVTWTOU
TPOXOU.

* EmnavaotepewoTe TOV HOXAO GUOPIENG (a).

®  3youpeubBeite Tiwg 1 MPOOTATEVTIKN Sidtagn
(4) eival kaAd oTepEWMEVN.

Mpoeidomoinon! Npocéxete Tn ctabepn
OTEPEWOT] TOU TIPOCTATEVUTIKOU KAAUMUATOG.

Mpoeidomoinon! Mn xpnoipomnoleite Tov
YWVLIOKO AEIQVTIPA XWPIG TIPOCTATEVUTIKY)
siaragn.

5.3 AoKIHaoTIKN AElTOUpYia VEWV SiockwV
AdnoTE TOV YWVIAKO Aglavnpa e
TomoBeTNuEVO Sioko Agiavong 1) KOG va
Aettoupynoel el TOUAAXIoTOV 1 AeTTO o€
Aeltoupyia kevou. AVTIKATAOTNOTE AUESWS TOUG
Silokoug o€ TiepImTwWon Sovroewv.

5.4 Adaipeon kat KaBapLopog NG
TPOCTACIAg amod okovn (€lK. 4-5)
O ywviakog Aslavtripag Slabétel cuotnua
npootaciag arnod okovn (10). To cuoTnua auto
TIPOOTATEVEL TIG OXIOUES TOU AEPLOKOU KAl
Slatnpel To E0WTEPIKO TOU KIVNTHpa EAEVOEPO
aro okovn kat putoug. To cuoTNUA TIPooTACiag
arno okovn (10) ouviotdtatl va adaipeital kat va
kabapiletal petd amd kabe xprion.
Ma va propéoete va adalpeoete To CUOTNA
TPOOTACIAG ATIO OKOVN, TILECTE TO EAADPA
P0G TA €EW, EKTOG TIEPIPANLATOG, OTIWG
daivetal otV eKoOva 5, ETOL WOTE va Propei va
TeoBel TPog Ta KATW Kal va adatpedei (BAETEL
katevBuvon BéAoug). To cuoTNUA TIPooTACiAg
a6 okovn (10) propei va kabaplotel e
XAUNAY Ttieon TETIECUEVOU agpa N KATW ard
TPEXOUHEVO VEPD, ATIO HECA TIPOG TA EEW.
21YOUPEUTEITE TIPLV TNV TOTIOOETNONG WG TO
oLoTNUa TpooTaciag anod okdvn €xel oTeEYVWOEeL
KOAQ.
H TtomoBétnon Tou cuoTnaAToG TIpooTaciag anod
okovn (10) akoAouBei otnv avtioTpodn oelpda.

6. XEPIOMOG

6.1 ®o6pTion TNG povadag cucowpevuTn LI
(ek. 6-7)

1. BydAte T Hovdda cuocowpeuTr (6) ano
™ XEPOAQT) KAl TILEOTE TO TIANKTPO
KOUUTIWHATOG (8) TIpog Ta KATW.

2. 2uykpivete €dv n TAOM TIOU AvapEPeTal oTNV
ETIKETA AVTIOTOLKEL e TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa tou dpoptioth (7) otnv Tipida.
To mpaotvo LED apyiletl va avaBoofnvet.

3. Znpwé&Te TO CUCCWPEUTH TIAVW OTO
dopTIoTn.
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210 edadlo 10 (évdelEn popTion) Ba Bpeite
Tivaka pe Tig eEnynoelg g évéelgng tou LED
0TO $OPTIOTH.

Edv dev eival Suvatn n popTion g Hrnarapiag,

TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otV Tpila

®  edv urtdpyel agoyn enacn oTig enadEg
POPTIONG TOU POPTIOTH.

Edv dev eival Suvatn n popTion Tou

OUOOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  TOV GOPTLOTY) KAL TOV TIPOCAPHOYEQ
doptiong

®  Kaall Tn Urnarapia oTo THAKA Jag
eEurmpéETnong meAaTwy.

Ma cwoTH ArMOCTOAT VA ETIKOWVWVI|CETE ME
TO TUNMA pag eEUTMINPETNONG IEAATWYV 1] UE
TO KATACTNMA MTWANGEWYV, OTIOU ayopAcate
TN GUOKEUN.

Kata tnv anoctoAn 1} anéppiyn Ynatapiwyv
1 CGUCKELUWV unarapiag mMpooeETe va
HMTIOUV XWPLOTA OE TTAACTIKEG COKOUAEG
woTte va anodeuxOei €va BpaxUKUKAWHA i
mupkayal

lMa peydaAn didpkela {wng g povadag Tou
OUOOWPEUTY, GPOVTIOTE Yla TNV EyKalpn
enavadopTion NG LovAada TOU CUCCWPEUTT).
AUTO eival owodnmoTe anapaitnTo 0TVa
SlAMIOTWOETE TIWG HELWVETAL N artdSoor.
Moté pnv ekpopTilete TANPWG TN HovAda Tou
ouooWPEUTY. AuTO Ba eixe oav ouveTeLa Uia
BAGRN TNG Hovadag Tou cucowpeuTn!

6.2 'Evéelgn Suvapkontag pnarapiag

(e1. 8/ap. 9)
Mi€oTe TO TTANKTPO Yla TNV EVOEIEN
SuvaukotTnTag TG pratapiag (a). H Evoeign
SuVaukOTNTAG TOU cUCOWPEVTH (9) oag deixvel
TNV Kataotaon GopTIoNG TOU CUCCWPEUTT| BAcEL
Twv 3 LED.

Eivar avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel poptioTel MANPWG.

Avapouv/er 2 1 LED:
H pratapia eivat akoun apketd GopTIoPEVT.

AvaBoofnvel €va LED:
H pratapia eivat adela, poptiote Tnv.

AvaBooBrivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekpopTioTei fabia kal eivat
EAATTWHATIKY. Mia eAATTWHATIKA prtatapia dev
eival duvatov va enavadoptioTei!

6.3 Evepyormoinon (ewkova 9)

Ma evepyoroinon ompwé&te Tov Slakdrtn ON/
OFF (2) pog Ta eUmnpog Kat TECTE TOV TIPOG

Ta KAT. [a anevepyoroinomn Tou ywviakou
AELAVTHPA TIECTE OTO TIOW HEPOG TOV SLOKOTITN
ON/OFF (2) ipog Ta katw. O dtakorrtng ON/OFF
(2) M ddel Tiiow oTNV apyikn Tou Bgon.

Ynodeign!

H ouokeur| Tmyaivel petd amd 10 Aemta
akivntoroinong otn Aettoupyia ,,Standby*.
Ma enavevepyoroinon: Evepyorouote dUo
$OPEG TN CUOKELT 1) TILEOTE TNV EVOELEN
SuvaukdTTag TNG Pratapiag.

Me 1t Aettoupyia ,Standby“ ipoduAdooetal n
pratapia.

Ynodeign!

Metd amnd akivnToroinon TG CUOKEUNG
pratapiag (AOyw ureppoptwong), apxidel va
eMavaAelTovpyei autopara.

Ynodeign!

Nepévete va pTAcEL N PnXavr Tov HEYLOTO
aplduod octpodpwyv tng. Karomv pmopeite

VA AKOUMTIOETE TOV YWVIAKO AglavTiipa
OTO QVTIKEILEVO TIOVU KATEPYALESTE Kal va
apxioete TNV gpyacia cag.

6.4 AAAayn Twv diokwv Agiavong

(ewk. 10/11)
Ma v aAAayn Twv dickwv Agiavong xpeldleote
TO CUUTIAPASISOUEVO PUBULLOEVO KAELSI UE
akideq (5). To pubuIlOpEeVo KAELSI e akideg (5)
duAdooeTal oV TPOCOETN XelpoAafr (3). Eav
XPelaoTel, e§ayete TO PUBULILOUEVO KAELSI (5)
TpapwvTag To €Ew amd tnv mPocoheTn XEPOAARN
(3).
Kivduvog! lNa Adyoug aopaAeiag dev
ETUTPETIETAL N AEITOUPYIA TOU YWVIAKOU
AelavTnpa e TomoBeTNUEVO TO PUBLIOEVO
KAELSL (5).

*  AmAY aAAayn Siokwv pe acdpdaAion
ATPAKTOU.

* [€ote TNV aoddAon TG ATPAKTOU yla va
Koupmnwoel o diokog Agiavong.

®  Avoifte 10 MA&ASL PE TO KAELST HETWTTIKNG
ommG. (BAéme k. 11)
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®  AMAGETe Tov Sioko Agiavong 1) KOG Kat
odiEte TO TMAEIUASL e TO KAELST LETWTTIKNG
oTmG.

Ynodeign!

MéoTte TNV acdpAaAiion TG ATPAKTOU HOVO
otav gival akvnTomoMEVOG O KIvnTHPag
Kat n atpaktog Agiavong! H acdpdaAiong tng
ATPAKTOU TIPETIEL VA TIAPAUEVEL TILECUEVT
Ka0’'0An TN Siapkela TG aAAayng Twv
diokwv!

2 Siokoug Aeiavong 1) KOTG e TIaX0g Tep.
3 mm, BdwoTe TO TAEILASL UE TNV ETTiESN
TIAEUPA TIPOG ToV Sioko Agiavong 1) TPIRNS.

6.5 Alata&n tng pAavtiag kata Tn Xpron
Siokwv Agiavong kat kotng (k. 12-15)
*  Adta&n g PAavtag pe Xpron ioou m
KEKAPUEVOU diokou Aeiavong (elk. 13).
a) PAavTCa ovodLENg
b) Ma&uadt pAavtiag
*  Aldta&€n eAAVTIag e KEKAUUEVO Sioko
KOTNG (eIK. 14).
a) PAavTCa ovodLENg
b) Ma&uasdt pAavtiag
*  Adta&n dpAavtlag Ue oo Sioko KoTmg
(e. 15).
a) PAavTCa ovodLENg
b) Ma&uasdt pAavtiag

6.6 Motép

Katd ) didpkela g epyaciag mpemet va
agpietal KaAd o KvnTrPag Kat yla 1o Adyo auto
TIPETIEL OAEG OL OTIEG AEPLOLOU Va SlaTnpovvTal
navta Kabapeg.

6.7 Aiokol Agiavong

® O diokog Aeiavong 1 KOTG Sev ETUTPETETAL
TIOTE va gival HeyaAuTepog and tnv
TPOSIaYEYPAUUEVT SIAUETPO.

® T[lpwv T Xprion Tou Siokou Agiavong 1} KOTMG
va eAEYXETE TOV ApLOUO 0TPOdPWV TOU.

® O péylotog aplbpédg otpodwv Tou Siokou
TIPETTEL VA ival LEYOAUTEPOG artd ToV apldpo
OTPOdWV PEAAVTI TOU YWVIAKOU AglavTrpad.

* Na xpnotuoroteite pévo diokoug Agiavong
KQL KOTING TIOU €ival KATAAANAEG yila
€AAXL0TO aplOpog otpodwv 8.500 min' kat
yla TaxUtnTa repéTpou 56 m/s.

®  Katd ) xprion SLapavTodiokwv
Slaywplopov pocgETe TNV katevBuvon
mieploTpodng. To BEAOG katevBuvong
TIEPLOTPOPNG OTO SIAUAVTOSIOKO TIPETIEL VA
OUNWVEL e TO BEAOG OTN CUOKEUT.

Mpoeidomoinon!

Na pooéxete €16IKA TNV KAAY €6paon kat
HeTadopd TWV AEAVTIKWYV CWHATWY. Mnv
€KOETETE TA AELAVTIKA OWUATA OE KPOUOEIG

1) AXUNPES YWVIES (TT.X. KATA TN HeTadopd

Kal aroBrkeuon oe KouTi epyaAeiwy). ZTnv
TePIMTWOoN auTr €V UMOPOUV VA ATIOKAEICTOUV
JNULEG, OTIWG TT. X. PWYHEG TIOU ATIOTEAOUV
kivduvo yla Tov xprjotn.

Mpoeidomoinon!
6.8 Yrodei&elg yia tnv epyacia

6.8.1 Tpiypo (ek. 16)

Mpocoxn! Na xpnotpormoleite To

ootnua acdaleiag ya tn Agiavon
(ouumepiAappaverat).

Tn peyaAUTepn erutuyia Oa €xete edv KpaTNOETE
10 Sioko Agiavong oe ywvia 30° €wg 40°

POog TNV eridpdvela ov Ha TpiPeTe KAl TOV
LETAKIVIOETE OUOLOOpda TTEPA-OWOE.

6.8.2 Kot (e1k. 17)

Npoocoxn! Na xpnoipormoleite To
TIPOCTATEUTIKO KAAUUA (TIPOCGHEPETE GaV
€181k0 eEApTNHAa, BAETE €dadlo 7.3). 2¢
£PYACIEG KOTING VA U UTTAOKAPEL O YWVIAKOG
Aelavtrpag otnv emipdvela kommgq. O diokog
KOTING Va €XeL KaBapr) Akpn KoTnG.

[Ma kot) oKANPNG TIETPAG CUVIOTATAL 1] XP1ioN
SlapavTtodiokou.

Mpoeidomoinon!
Aev eTutpémeTal ) enegepyacia VAIKWV IOV
neplEXovv apiavro!

Mpoeidomoinon!
MoT€ un Xpnolporoleite 8icko KOTMG yla
TPiYPLpo.

Ynodegn:

Ma BeAtiwon g anodoong kat TnG SLAPKELAG
Aeltoupyiag TnG CUCKEUNG e prtatapia oag
OUVIOTOUE TN Xprion 4,0Ah Power-X-Change.

(ap. poidvtog 45.113.96)

Ynodeign!

Ma av&non g arndédoong KoTmG Kat TNG
Slapkelag TNG AelToupyiag TnNg CUCKEUNG
Mratapiag 0ag CUVIOTOUWE VA XPNOLUOTIOLETE
Sioko pe axog 1mm.
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7. Ka®apiopog, cuvtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Kivéuvog!
Mpwv ané dAeqg TG epyaocieg kabaplopoL va
adalpeite N pnarapia.

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdre 600 10 EAeVUBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotrpata
TPOOTACIAG, TIG OXIOMES EEAEPIOMOV KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKELN)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtieoT.

®  JUVIOTOULE TOV KABAPLOUO TNG CUOKEUNG Kal
TOU CUCTHUATOG TIPOoTasCiag ard okovn (10)
UETA aTto KABe xprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo HaAako oarouvt. Mn
XPnolpoToleite KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
empavela g ovokeung. NMpoog€te va pnv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUCKEUT)
av§avel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

7.2 Zuvtipnon
2T0 ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG €V UTIAPXOUV
eEaptmpata mou XpeldlovTtal cuvtrpnon.

7.3 NapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUmMoG TNG OCUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeung

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodopies
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com
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8. AilaBeon ota amoppipparta Kat
ETIAVAX PN CLLOTIOMON

H ouokeur) BpiokeTal og pia cuokeuaoia Tpog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Authn
ouokeuaoia aroteAeital anod MPwTeS VAES

Kal €TOL UTopEl va emavaypnoloromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptpatd mg
aroteAovvTal ano dlddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KAl TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTITPETETAL

N anéppun EAATTWHUATIKWY CUCKEUWV OTA
OIKIOKA amoppippaTa. ZwoTtr anoppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNQ
UETAXEPLOPEVWYV CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpioKeETAL TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

9. dUAagN

Na diatnpeite T cuokeun kal Taa&ecoudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIayeTod,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Beppokpacia
arnobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.
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10. 'EvéelEn poptiotn

Katdotaon £€vEeiEng

Koékkivo LED

MNpdcivo LED

Znpacia kat pEtpa

(OFF)

arevepyortoinon | Avaooprvel EtouémnTa yia Aettovpyia

(OFF) O PpopTioTnq eival ouvdedEPEVOG PE TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinuévog | amevepyoroinon | Poption

O ¢popTioq PopTiel T Unatapia oe Asttoupyia Taxeiag

PoOpTIoNG. H didpketa popTiong avaypddeTal oTov GopTIoTY).

Yriodei&n! Avaioya pe TNV uttapyoucsa GopTion 1
Tpaypatikn Sldpkela ¢’ potiong propei va dtadepel anod
QUTTV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

ATIEVEPYOTTOINON
(OFF)

Evepyomoinuévog

H pnatapia gival popTicHEVN Kal ETOLUN Yla XPrion.
Katorv evepyortoleital n ¢popTion achaAeiag pexpL v
TIAN)PN GOPTION.

Adnote T pratapia Tepinov 15 AeTTdA MEPIOTOTEPO OTOV
PopTio.

Ti mpénel va KAVeTE:

Adaipeate TN pratapia arnd Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIAPOXT) PEVHATOG TIPOG TOV POPTIOTH.

Avapoofrvel arevepyoroinon | PopTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O ¢dopTloTNq BpiokeTal 0T AETOUPYia yla TIPOCEKTIKT)

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTiog dopTieTal Tio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletat
ota e&ng:
- H yratapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia TG pnatapiag dev Kupaivetal ota Oavika
emnineda.
- H Beppokpacia g pratapiag dev kupaivetal ota I6avika
emnineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MNepuéveTe pEXPL va mepatwOei ) dtadwkacia opTiong,
TIApOAA AUTA UTTOPEL va CUVEXIOTEL N GOPTION TNG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev eival duvatr) A€oV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKN.
Ti MpEMEL va KAVETE:
Mia eAaTTwpatikn) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTioTE.
Adaipeate T pratapia ard Tov GopTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn Oeppokpaciag:

H prnatapia eivat moAU {eotn (1. X. Apeon NALOKN
AaKTVOROALQ) 1) TTIOAU Kpua (kaTw ard 0°C).

Ti MPETEL VA KAVETE:

Adaipéate TN uratapia kat puAdETe v autn ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia Swuartiou (tiep. 20° C).
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Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAToppippatal

2Uudwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOLOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG 0€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yia avakUKAWGoT PIAKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvaAAakTiKr) AVOT avaKUKAWONG QVTi yla ETOTPOdN

O 18LOKTNTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL OTN OWOTN)
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL VA XPNOLUOTIOLEL TN cUoKeUT). H TTaAld cuokeun propei
va rapayxwpnei oe KEVTPO ETIOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Slaxeiplong aroBARTwy. Aev cuumnepAauBavovTtal Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omotacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong rj dAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntn ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuoddla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv yyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal on
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWCIWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta akOAoUBA EEQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV $Bpod 1) OTL
Xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdpueva eEaptnpata* WNKTpES, SUGOWPEUTNAG
AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata* Aiokol kor|g, diokol Agiavong
EAAeipelg

* 5ev oUUTEPIAQBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 € TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooéEte va meptypaete e akpifela To opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  AettoUpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE A TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* T[lowa SucAelToupyia MapaATNPEITAL TN CUOKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meprypdete autn tn SuoAeroupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTIoN, a&LOTIE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA HAG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyX0 ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Ttap '0Aa autd

KAmote dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 604G TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag eEumnEETnoNg MeAaTwV otnv Slevbuvon Tou avapeEpeTal otV Kapta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIg oV avapEPETal TNV KAPTA £yyUnong.

Fla Vv agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToi oL 6pol eyyunong loxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLHOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv TpooHETEG TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG EYYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOUIUES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyuUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWHATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOPIdeTal aTd TNV Kpion
HaG OTNV AmoKATACTACN AUTWY TWV EAATTWHATWY TNG CUOKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopiovTal yla ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdnrtetal cupPaon eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A N CUOKEUN XPNOLoTomdnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Ao v eyyunon pag ealpouvtal Ta €§NG:

- BAGBeq g ouokeung Tou odeilovtal og U TrPNomn Twv 0SNYLWV CUVAPHOAOYNOoNG 1} o€

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THPNOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 E0HUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TrPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal aochaAeiag 1y oe
TepIMTWOoN €KOEONG TNG CUOKEUNG 0 AOUVNOLOTES KALPIKEG OUVONKEG 1) 0 EAAeWWN ppovTidag
KOl oCUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou odeilovTal o€ KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XpPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUNG 1) XPNOM N EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &&vn enépPBaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAABeg TG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUTG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikn pBopd.

4. H&idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 puriveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv T Aén g Stapkelag tng eyyunong
evT6G U0 eRSoUASWYV amod TNV SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATToKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0 NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev cuvendyetal
TNV €MEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV Véa €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YL TN GUCKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMNBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg erti TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT] OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUCKEVEG TIOU
arnooTéAAoVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig mvakida ototxeiwv, arokAeiovtat amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdnrag Ta&vounong. Edv To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVT CUCKEU) EITE [ia KAVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevddoupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWATA AUTA
Sev KaAuTIToVTAL Ao TNV €yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwolpa Kat og TEPITTWOoN TIoU AEIMoUV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUUdwWva e TOUG TIANPOdopieg CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz.

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

4
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde ¢alisildidinda saghga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gozlere zarar verebilir.

Bu koruma kapagi kesme ve taslama i¢in uygundur.

=N
Akuler sadece kuru ve ortam sicakligi +10°C - +40°C olan yerlerde depolanacaktir.

Akuleri sadece sarj edilmis durumda depolayin (en az %40 sarj edilmis olarak) (teslimat kapsamina
dahil degildir).
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim guvenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
1. Mil sabitlemesi

2. Acik/ Kapal salteri

3. llave sap

4. Koruma tertibati

5. Alin deligi anahtari

6. Ak (teslimat kapsamina dahil degildir)

7. Sarjcihazi (teslimat kapsamina dahil degildir)
8. Sabitleme butonu

9. AKU sarj kapasitesi géstergesi

10. Cikarilabilir toz korumasi

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
Urlnd satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guini icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Avug taglama

ilave sap

Alin deligi anahtari

2x Koruma tertibat
Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug taglama metal ve tas malzemelerin uygun
tas ve koruma tertibati kullanilarak taglanmasi igin
tasarlanmigtir.

ikaz! Metal ve tag malzemelerin kesilmesinde
avuc taglama ancak, aksesuar olarak satilan koru-
ma tertibati monte edildiginde kullanilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellkler

Motor gerilim beslemesi: ...........c.ccece. 18Vvd.c.
ANMa devir: .....cccoieeieiieiseeeee 8500 dev/dak
Maks. tas @: ....oooceiiiiiii 150 mm
Taglamatast: ......ccccoevieiiiniieiine 150 x 22 mm
Kesme tasl: .....cocovveerieieeiiieeiiieeee 150 x 22 mm
Tas baglama miliz .....cocoeviiiiiiieiee, M14
AGITIKE e 1,2kg
Tehlike!

Ses ve titregim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slctlmustar.

Ses basing seviyesil , ................... 89,1 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses glig seviyesi L, .oooeeiviieiinnns 101,1 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurlltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ ydnin vektér
toplami) EN 60745 normuna gére él¢ulmustar.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 4,697 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

ilave sap
Titresim emisyon degeri ah = 5,354 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Sl¢tiimiis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tird ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin lGzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

o Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-

mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asirn ylklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dizgtin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

Tehlike!

Bu elektrikli alet ¢alistirma esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu manyetik alan bazi du-
rumlarda aktif veya pasif medikal implantlar etki-
leyebilir. Ciddi yaralanmalari veya 6lim tehlikesini
dnlemek icin medikal implant kullanan kisilerin
alet kullanmadan énce doktoruna ve bu medikal
implantlar Greten firmalara danigmalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan énce

ikaz!
Cihaz lizerinde ayarlama caligmalari yapma-
dan énce daima akiyu sokun.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

® Avug taglama aletinin ilave sap (3) takiimadan
kullaniimasi yasaktir.

o ilave sap civata ile 2 farkli pozisyona (A, B)
baglanabilir.

Alet tarafi Kullanim tira

Sola (Poz. A/ Sekilde
gosterildigi gibi

Sag elle ¢alisanlar icin

Saga (Poz. B) Solaklar igin
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5.2 Koruma tertibatinin degistirilmesi ve
ayarlanmasi (Sekil 3)

Degistirme:

® Flans somunu (b) ve altinda bulunan sikma
flangini sékan.

o Koruma tertibatindaki (4) sikkma kolunu (a)
acin.

e Koruma tertibatini (4), koruma yukar dogru
bakacak sekilde saat yéninde 180° dén-
dadrdn.

e Koruma tertibatini (4) ¢ikarin.

Montaj islemi sékme igleminin tersi yéniinde
gercgeklesir.

Ayarlama:

e Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taglama esnasinda olusan
kivileimi viicudunuzdan uzakta tutacak
sekilde ayarlayin.

e Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili calisma
sartlarina uydurulabilir: Sikkma kolunu (a)
gevsetin, kapagdi (4) istenilen pozisyona don-
dardn.

e Koruma tertibatinin (4) digli gévdesini tam
dogru sekilde értmesine dikkat edin.

e Sikma kolunu (a) tekrar sikin.

e Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini
saglayin.

ikaz! Koruma tertibatinin siki sekilde bagl

olmasina dikkat edin.

ikaz! Avug taglamayi koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

5.3 Yeni taglama taglarinin deneme calismasi
Avug taslamayi taglama veya kesme tasi ile monte
edilmis olarak en az 1 dakika rélantide galigtirin.
Titresim iginde olan taglar derhal degistirin.

5.4 Toz koruma elemanini s6kme ve temizle-
me (Sekil 4-5)
Avug taglama sékulebilir toz koruma elemant (10)
ile donatilmigtir. Bu koruma elemani havalandirma
deliklerini korur ve motorun i¢ bélimine toz ve
pislik girmesini énler. Toz koruma elemani (10) her
kullanimdan sonra, ideal olarak sékulUp temizlen-
mesi gerekir.
Toz koruma elemanini (10) sékmek i¢in toz koru-
ma elemanini hafifce Sekil 5‘de gosterildigi gibi
gbvdeden digar dogru bastirin. Béylece koruma
elemani agag bastirilarak yerinden sokilebilir
(ok isareti ydniine bakiniz). Toz koruma elemani
(10) dusuk basingli hava ile veya su ile icten disa
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dogdru yikayarak temizlenebilir. Koruma elemanini
monte etmeden énce iyice kurumus olmasini
saglayin.

Sokllmus olan toz koruma elemaninin (10)
takilmasi sokme isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

6. Kullanma

6.1 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 6-7)

1. Aklyu (6) saptan ¢ikarin, bunun igin sabitle-
me butonunu (8) asagiya bastirin.

2. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (7) fisini prize takin. Yesil
LED lambasi yanip sénmeye baslar.

3. Akuyu sarj cihazina takin.

Madde 10‘da (Sarj cihazi gdstergesi) bélimiinde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gosterge-
lerinin anlami agiklanmistir.

AkUnin sarj edilmesi mimkiin degdilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Aklnun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

® sarj cihazi ve sarj adaptérinu

e ve aklyu

litfen musteri hizmetleri bdlimumuze génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin miisteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina basvurun.

Akiilerin veya akiili aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi icin bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akilerin uzun 6murli olmasini saglamak i¢in
akuyl zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akill ya-
prak ufleme makinesinin gucliniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akllerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.
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6.2 Akl sarj kapasitesi gostergesi
(Sekil 8/Poz. 9)

AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (a) basin.

AkU sarj kapasitesi géstergesi (9) akunun sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor
AkUnUn sarj kapasitesi tam dolu.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor
AkUnUn sarj kapasitesi yeterli

1 LED lambasi yanip soniliyor
AkU sarji bosalmistir, aktyl sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip séniiyor:

Aku sarj derin derecede bosalmig ve arizalidir.
Arizali bir akiinuin kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir.

6.3 Calistirma (Sekil 9)

Calistirmak icin Agik/Kapali salterini (2) 6ne dogru
itin ve asagiya bastirin. Avug taglamayi kapatmak
Acik/Kapali salterini (2) arkaya dogru bastirin. Bu
durumda Agik/Kapali salteri (2) baslangi¢ pozi-
syonuna geri déner.

Uyari!

Avug taglama kullaniimadiginda 10 dakika sonra
~Standby moduna“ geger.

Aleti tekrar aktif duruma getirmek icin: Aleti iki
kez caligtinin veya akl sarj kapasitesi gdstergesi
butonuna basin.

~Standby modu“ akiyU korur.

Uyari!
AkUlU alet durduktan (asin yuklenme sonucunda)
sonra otomatik olarak tekrar ¢aligsmaya baslar.

Uyari!

Makinenin azami hizina erismesini bekley-
in. Makine azami hizina erigtikten sonra

is parcasi lizerine koyabilir ve calismaya
baslayabilirsiniz.

6.4 Taslama tasini degistirme (Sekil 10/11)
Taslama tasini degistirmek icin alet ile birlikte
gbnderilmis olan alin deligi anahtarina (5) ge-
rek duyarsiniz. Alin deligi anahtari (5) ilave sap
icinde bulunur. Gerek duyuldugunda alin deligi
anahtarini (5) ilave sapin (3) icinden ¢ikarin.
Tehlike! is glivenligi sebeplerinden dolayi avug
taslamanin alin deligi anahtan (5) takili olarak
calistinimasi yasaktir.
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Mil sabitlemesi ile kolay tas degistirme.

Mil sabitlemesine basin ve taglama tasini sa-
bitleyin.

Flang somununu alin anahtari ile agin. (bkz.
Sekil 9)

Taslama veya kesme tasini degistirin ve flang
somununu alin anahtari ile sikin.

Uyan!

Mil sabitlemesine sadece motor ve mil
durdugunda basin!

Mil sabitlemesi tas degistirme isleminde
basili tutulacaktir!

Kalinliklar yaklasik azami 3 mm olan taglama
veya kesme taslarini flang somununun diiz tarafi
taslama veya kesme tasina gelecek sekilde mon-
te edin.

6.5 Taglama ve kesme taglarinin kullaniminda
flans pozisyonlar (Sekil 12-15)

Bombeli veya diz taglama tasi kullanildiginda
flang pozisyonu (Sekil 13)

a) Sikma flansi

b) Flang somunu

Bombeli kesme tasi kullanildiginda flang pozi-
syonu Sekil 14)

a) Sikma flansi

b) Flang somunu

Duiz kesme tasi kullanildiginda flang pozisyo-
nu (Sekil 15)

a) Sikma flansi

b) Flang somunu

6.6 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri dai-
ma temiz tutulacaktir.

Taglama taslari

Taslama veya kesme tasi ¢capi kesinlikle 6n-
gérulen cap degerinden buyuk olmamalidir.
Taslama veya kesme tasini kullanmadan énce
belirtilen kullanim devir degerini kontrol edin.
Taslama veya kesme tasinin azami devir
degeri avug taglamanin rélanti devrinden
blyuk olmalidir.

Asgari devir degeri 8.500 dev/dak. ve 56 m/s
gevre hizi igin izin verilmis taglama veya kes-
me taslarni kullanin.

Elmas kesme taglarini kullanirken dénme
yonlne dikkat edin. EImas kesme tasi Gize-
rindeki dénme yéni isareti alet Gizerindeki
dénme yonu igareti ile ayni olmalidir.

6.7
°
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ikaz!

Taslama elemanlarinin iyi depolanmasina ve
tasinmasina dikkat edin. Taglari kesinlikle darbe,
vurma veya keskin kenarlara maruz birakmayin
(6rnegin takim ¢antasi icinde tagirken veya saklar-
ken). Aksi taktirde taslar, rnegin catlak olusmasi
gibi hasar gérecek ve bu durum kullanici i¢in teh-
like olusturabilecektir.

ikaz!
6.8 Calisma bilgileri

6.8.1 Taglama (Sekil 16)

Dikkat! Tagslama koruma tertibatini kullanin!
En iyi calisma sonucu avug taglama, taglama
yuzeyine 30° ila 40° arasinda tutuldugunda ve esit
sekilde is parcasi lizerinde ileri ve geri hareket
ettirildiginde elde edilir.

6.8.2 Kesme (Sekil 17)

Dikkat! Kesme koruma tertibatini kullanin!
Kesme calismalarinda avug taglamayi kesme du-
zeyinde egik tutmayin. Kesme tasi temiz bir kesim
yapabilmelidir. Sert tas malzemelerini keserken
elmas kesme tasi kullanin.

ikaz!
Asbestli malzemelerin igslenmesi yasaktir!

ikaz!
Taslama calismalarinda kesinlikle kesme tasi
kullanmayin.

Uyari:

AKUIU aletin performans ve akl kullanim suresini
ylkseltmek icin 4,0Ah Power X-Change akiisuni
kullanmanizi tavsiye ederiz.

(Urtin Nr.: 45.113.96)

Uyari!

AKUIU aletin kesim performansi ve aku kullanim
slresini ytkseltmek icin 1 mm kalinliktaki kesme
tasini kullanmanizi tavsiye ederiz.
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizleme calismalarina baglamadan 6nce akuyu
sokun.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basincli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

Avug taglama ve toz koruma elemanini (10)
kullandiktan hemen sonra temizlemenizi tav-
siye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parc¢a yoktur.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
® Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve
30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji
icinde saklayin.

-75-
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10. Sarj cihazi g6stergeleri

Gosterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak énlemler

Kapali

Yanip
soénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aku sarj
cihazina takili degildir

Acik

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi akilyd hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sireleri direkt
olarak sarj cihazi Gzerinde belirtilmistir.

Uyarn! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj stireleri belirti-
len sarj surelerinden biraz farkl olabilir.

Kapali

Acik

Ak sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin aklyu sarj cihazinda, yaklagik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagl tutun.

Onlem:

Akllyu sarj cihazindan ¢ikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénuyor

Kapali

Adaptasyon sarji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda akii is gtivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun strer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- AkU uzun bir sGireden beri sarj edilmedi.

- Akl sicakligi, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
soénuyor

Yanip
sénuyor

Hata

Sarj islemi artik mimkiin degil. Akl arizal.
Onlem:

Arizali bir akiiniin sarj edilmesi yasaktir.
Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

AkU cok sicaktir (6rnegin direkt glines 1sinlarina maruz kalmig) veya ¢cok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 giin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénliglim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onay alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-77 -
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluglarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Kémur fircalari, Aku
Sarf malzemesi/Sarf parcalari® Kesme ve taglama tagi
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uzerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gercek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti sUresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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